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Manuel de I'utilisateur de I'ordinateur HP Media Center 



Avant de commencer 



Ce manuel vous aide a commencer a utiliser votre 
ordinateur HP Media Center. Vous pouvez 
egalement vous reporter aux autres documents 
fournis avec votre ordinateur HP Media Center. 

Lisez la section Informations de securite de la 
documentation accompagnant votre 
ordinateur. 

2 Identifiez les elements livres avec votre 
ordinateur HP Media Center. 



O Suivez les instructions d'installation fournies 
avec votre ordinateur pour effectuer les 
branchements. 

4 Ce manuel vous permettra d'en savoir plus sur 
I'utilisation de votre ordinateur HP Media 
Center. 



Conseils pour la configuration de I'ordinateur 



Un avertissement 
decrit les 

informations dont 
vous avez besoin afin 
d'eviter de 
vous blesser ou 
d'endommager 
I'ordinateur ou ses 
donnees. 

Lisez et respectez tous 
les avertissements. 



Choix d'un emplacement pour 
I'ordinateur 

Si vous avez I'intention de connecter votre 
ordinateur d une television, un boTtier decodeur de 
reception ou un systeme de son d'ambiance, HP 
vous recommande de choisir une zone de travail 
degagee et vous permettant un acces facile aux 
connecteurs de ces appareils. Si votre television est 
en montage mural, assurez-vous d'avoir acces d ses 
ports arriere avant d'essayer de la connecter d 
I'ordinateur. 

Choix d'un ecran 

HP recommande I'utilisation d'un ecran d'ordinateur 
pour la configuration initiale de I'ordinateur car il 
peut etre difficile de voir texte et images sur la 
television d cause de la resolution superieure de 
Microsoft® Windows® XP. 

Utilisation de cables video 
supplementaires 

Si vous avez I'intention de connecter votre television 
d I'ordinateur, vous pourrez avoir besoin de cables 
supplementaires qui ne sont pas fournis avec votre 
ordinateur. Selon le modele, votre ordinateur HP 
Media Center possede differentes options de sortie 
video. Les options disponibles sont : S-video, video 
composite, video en composantes, VGA et DVI. 
Pour une qualite optimale de video, utilisez la sortie 
DVI, puis VGA, puis I'option de video en 
composantes (disponible uniquement sur une 



television numerique). L'option suivante est la sortie 
S-video, puis la sortie video composite. Verifiez les 
documentations livrees avec votre ordinateur et 
votre television pour determiner les cables 
necessaires. HP ne recommande pas d'utiliser une 
longueur de cable video superieure d 1 ,5 metre. 

Utilisation de cables son 
supplementaires 

Si vous avez I'intention de connecter la sortie audio 
de votre ordinateur d un amplificateur ou d une 
television, vous pourrez avoir besoin de cables son 
supplementaires qui ne sont pas fournis avec votre 
ordinateur. Votre ordinateur est capable de fournir 
du son en plusieurs modes. Chaque sortie de votre 
ordinateur est equipee d'une prise stereo femelle 
pour casque d'ecoute de 3,5 mm. De nombreux 
amplificateurs possedent des entrees RCA. Vous 
aurez besoin d'un cable 3,5 mm male - RCA pour 
le son stereo. Vous aurez besoin de trois cables 
3,5 mm male - RCA pour le son d'ambiance 
(« son surround »). Verifiez la documentation livree 
avec votre equipement audio pour choisir la 
meilleure methode d'entree. 

Utilisation d'une console de jeu 

Si vous utilisez une console de jeu video, HP vous 
recommande de la connecter directement d votre 
peripherique d'affichage en utilisant du materiel de 
commutation de signal (non fourni) ou de la 
connecter d une television separee, plutot que de la 
connecter directement d I'ordinateur. 



V 

Une remarque decrit 
les informations dont 
vous avez besoin. 




La sortie video en 
composantes n'est 
disponible que sur 
certains modeles. 
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Logiciels utilitaires 



HP fournit des utilitaires speciaux dans le dossier 
Outils et Aide qui presentent des informations 
d'assistance et permettent de lancer une 
reinstallation d'application ou une reinstallation 
systeme. 

Pour trouver ces programmes, cliquez sur 
demarrer, choisissez Tous les programmes 
puis Outils et Aide, et selectionnez un 
programme ou un dossier. 



Mises d jour de HP 

II se peut que HP envoie des informations mises d 
jour ou des correctifs sur votre bureau (option non 
disponible dans certains pays/regions). Vous devez 
etre connecte d Internet pour recevoir ces mises d 
jour. Si vous avez desactive la fonction Mises d jour 
HP, vous ne recevrez pas ces mises d jour. Pour la 
reactiver, cliquez sur demarrer, choisissez Tous 
les programmes, Outils et Aide, Mise d jour 
HP, puis Reactiver Mise d jour HP. 




Veuillez consulter la 
section Informations 
de securite de la 
documentation 
fournie avec votre 
ordinateur avant 
d'installer et de 
connecter celui-ci a 
une alimentation 
electrique. 



Informations de securite importantes concernant votre 
ordinateur HP Media Center 

Ce systeme n'a pas ete evalue pour un 
raccordement d un systeme electrique « IT » (c'est-d- 
dire un systeme de distribution C.A. sans connexion 
directe d la terre, selon la norme IEC 60950). 



Securite et confort 

Lorsque vous avez assemble les divers composants 
de I'ordinateur, prenez le temps de verifier que votre 
ordinateur est correctement installe avant de 
I'utiliser, et que votre espace de travail est bien 
amenage afin de garantir confort et productivite. 
Consultez le guide Securite et ergonomie du poste 
de travail. Vous y trouverez des conseils importants. 



Cliquez sur demarrer, choisissez Tous les 
programmes puis Outils et Aide, et cliquez sur 
Securite et ergonomie du poste de travail. 

Vous pouvez aussi obtenir des conseils d'ergonomie 
importants sur Internet. Dans la barre d'adresse de 
votre navigateur, tapez http://www.hp.com/ergo 
et appuyez sur la touche Entree de votre clavier. 



Guides en ligne 



Sur Internet, vous pouvez trouver des guides et des 
informations se rapportant d votre ordinateur. Pour 
afficher les manuels en ligne disponibles pour votre 
ordinateur, rendez-vous sur le site Web d'assistance 
indique dans le Manuel de garantie et d'assistance, 
puis faites une recherche sur le nom et le numero de 



votre produit. Les manuels en ligne sont associes d 
des numeros de modele d'ordinateur. Certains 
modeles ne possedent pas de manuels en ligne. 
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Premier demarrage de I'ordinateur 

Lisez les informations de securite fournies avec votre 
ordinateur HP Media Center avant de le mettre sous 
tension. 



Choix d'un fournisseur d'acces d Internet 



Dans le cadre de la procedure de demarrage, vous 
pouvez selectionner un fournisseur d'acces a 
Internet (FAI). Avant de vous connecter au reseau 
Internet, vous devez avoir un compte aupres d'un 
fournisseur d'acces d Internet (FAI). Vous devez 
disposer d'une connexion Internet pour utiliser 
certaines des fonctions de Media Center. 



L'assistant Connexion facile d Internet vous aide d 
etablir un nouveau compte Internet, d configurer un 
compte existant ou bien d acceder d Internet par un 
reseau local, un modem cable, ou par DSL (ligne 
numerique d'abonne). 



Ouvrez l'assistant Connexion facile a Internet : 

■ Double-cliquez sur I'icone i ■ Cliquez sur demarrer dans la barre des 

Connexion facile a Internet sur le taches, choisissez Tous les programmes, 



Bureau. Services en ligne, (si I'option est 

disponible), puis cliquez sur Connexion 
Ou — facile a Internet. 

La fenetre Connexion facile d Internet 
apparaTt. Suivez les instructions donnees d 
I'ecran. 



Les produits HP fonctionnent mieux ensemble 



Les ordinateurs HP sont equipes de logiciels 
preinstalles concus pour certains produits de la 
gamme Tout-en-un et certains appareils photo, 
scanners et imprimantes HP. Ces logiciels 
preinstalles simplifient et accelerant la configuration 
des peripheriques HP. 



II suffit de brancher et d'allumer le peripherique HP 
pour que votre ordinateur HP le configure 
automatiquement et qu'il soit prat d I'emploi. 



Transfert d'informations d'un ancien ordinateur vers 



un nouveau 

Reportez-vous au centre integre d'aide et de support 
de Microsoft Windows ; effectuez une recherche sur 
Assistant transfert, et selectionnez I'article general, 
Presentation de I'assistant Transfert de fichiers et de 
parametres. Cette rubrique presente une solution 
Microsoft pour deplacer vos fichiers sur votre nouvel 
ordinateur. 



En solution de rechange, double- 
cliquez sur I'icone 
Optimisation et reparation 
de I'ordinateur (certains 
modeles uniquement) du bureau, 
et lisez les informations de la 




section Sauvegarde des donnees 
concernant divers produits et services. 



Protection de I'ordinateur 

HP offre un logiciel antivirus pour vous aider d 
proteger votre ordinateur (certains modeles 
uniquement). 

Le fabricant du logiciel antivirus offre des mises d 
jour gratuites de son programme par Internet, 
pendant une periode initiale apres I'achat de votre 
ordinateur. Apres expiration de la periode gratuite, 
vous pouvez vous abonner d un service de mise d 
jour payant. 

De nouveaux types de virus sont inventes chaque 
jour. Protegez votre ordinateur en installant 
regulierement les mises d jour de votre logiciel 
antivirus que vous obtenez aupres du fabricant du 
prog ramme. 

Si un programme ou le systeme d'exploitation est 
endommage, reinstallez les logiciels. Reportez-vous 
d la section Utilisation des programmes 



Reinstallation d' applications et Reinstallation 
systeme de la documentation accompagnant votre 
ordinateur pour plus de details. 

Lorsque votre ordinateur rencontre des problemes 
de logiciel, il est possible que ce soit du d une 
pointe de tension, une panne de courant ou une 
baisse de tension. Les symptomes des cretes de 
tension sont un vacillement de I'ecran, un 
redemarrage soudain de I'ordinateur et une 
mauvaise reponse d vos commandes. Une pointe de 
tension pouvant parfois endommager ou detruire 
des fichiers, il est sage de regulierement faire des 
copies de vos fichiers de donnees. Prevenez les 
pointes de tension en installant un limiteur de 
surtension concu pour les ordinateurs entre la prise 
electrique murale et le cordon d'alimentation de 
votre systeme. 
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Installation des logiciels 

Apres avoir allume votre ordinateur pour la 
premiere fois puis I'avoir redemarre, vous pouvez 
installer n'importe quel logiciel contenu sur les CD 
ou DVD qui se trouvent dans la boTte de votre 
ordinateur (certains modeles uniquement). 

II est possible que vous souhaitiez installer des 
logiciels ou peripheriques supplementaires sur votre 
ordinateur. Redemarrez I'ordinateur apres 
I'installation. 



Choisissez un logiciel compatible avec votre 
ordinateur ; verifiez la compatibility du logiciel avec 
le systeme d'exploitation, la memoire et autre 
configuration sur I'ordinateur. 

Installez le nouveau logiciel en respectant les 
consignes fournies par le fabricant. Consultez la 
documentation fournie par le fabricant ou le service 
clientele si vous avez besoin d'aide. 



Une fois que vous 
avez effectue 
I'enregistrement, 
installez les logiciels 
qui ont ete livres sur 
CD ou DVD avec 
I'ordinateur. 



Avant de commencer 5 



Manuel d'initiation a I'ordinateur HP Media Center 



Installation de I'ordinateur 



Suivez les etapes illustrees sur I'aff iche d'installation 
livree avec I'ordinateur, puis lisez les rubriques dans 
la presente section pour en savoir plus sur 
l'emplacement des composants et des connecteurs et 
avoir un complement d'information sur diverses 
options d'installation. 



La plupart des peripheriques materiels, p. ex. le 
moniteur, le clavier, I'imprimante et la souris, se 
branchent d I'arriere de I'ordinateur. D'autres, 
p. ex. un appareil photo numerique, se branchent d 
des connecteurs d I'arriere ou sur le devant de 
I'ordinateur. 



Connecteurs du panneau avant 



Connecteur Icone/Nom Description et fonction 



S-video 2 Le connecteur S-video permet de connecter un magnetoscope, 

camescope ou autre source analogique d I'ordinateur 



® 



Video composite 2 



Le connecteur video composite permet de connecter un 
magnetoscope, camescope ou autre source analogique d 
I'ordinateur 



® 



Audio gauche 2 Connecteur d'entree audio gauche 



Audio droite 2 Connecteur d'entree audio droit 



Sortie casque 

® 



® 



Entree microphone 



Port USB 2.0 (Universal Serial Bus) pour la souris, le clavier, 
les appareils photos numeriques ou autres peripheriques avec 
connecteurs USB 



Port FireWire® (IEEE 1 394) pour les cameras video et autres 
appareils d haut debit 
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Connecteurs du panneau arriere 




Icone/ 

Connecteur Legende Description et fonction 



L'emplacement, la Connecteur d'alimentation 

disponibilite et le [ D ] 
nombre de D D 
connecteurs peuvent ^ ' 

varier. 




Souris 




Clavier 



SERIE Port serie pour appareils photos numeriques ou autres 

peripheriques serie 

(Certains modeles uniquement) 



Imprimante (port parallele) 



Port USB 2.0 (Universal Serial Bus) pour la souris, le clavier, les 
appareils photos numeriques ou autres peripheriques avec 
connecteurs USB 



V 



Hl!l 



Port FireWire® (IEEE 1 394) pour les cameras video et autres 
appareils d haut debit 
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Icone/ 

Connecteur Legende Description et fonction 



ETHERNET Connecteur de reseau local Ethernet 

La carte d'interface reseau (egalement appelee NIC) fournit une 
connexion a un concentrateur de reseau Ethernet (lOBaseT) ou 
Fast Ethernet (100BaseT). Reliez la carte reseau de votre 
ordinateur d un concentrateur LAN (reseau local) ou d une 
connexion d large bande. 

Branchez un cable reseau dans le port Ethernet (RJ-45) d I'arriere 
de I'ordinateur. Connectez I'autre extremite du cable reseau 
d un port lOBaseT ou 100BaseT sur le concentrateur du reseau. 



Un voyant vert indique une connexion valide. 



(* 0 


a 


Connecteur de sortie video numerique pour television ou moniteur 

Reportez-vous d la documentation livree avec le peripherique 
d'affichage. 


® 




Entree microphone (connecteur rose) 



® 



Sortie audio (haut-parleurs alimentes, connecteur vert) 

OUT 



® 



Entree audio (connecteur bleu) 

IN 



® 


Haut-parleur 
central 


Haut-parleur central/Caisson de basse (jaune) 


o 


Haut-parleur 
arriere 


Haut-parleur arriere gauche-droite (noir) 


® 


Haut-parleur 
lateral 


Haut-parleur lateral gauche-droite (gris) 


(§) 


S-video 


Entree S-video en provenance du connecteur de sortie d'un boTtier 
decodeur 
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Icone/ 

Connecteur Legende Description et fonction 



® 


Video 
composite 


Entree video composite en provenance du connecteur de sortie 
d'un boTtier decodeur 


® 


Audio gauche 


Entree audio gauche en provenance d'un boTtier decodeur 


• 


Audio droite 


Entree audio droite en provenance d'un boTtier decodeur 




@ 


TV Ant./Cable 


Entree TV (antenne TV ou cable mural sans boTtier decodeur) 




@ 


Ant. FM 


Entree FM (antenne d'entree radio) 






RrnnrnP7 a rnh o H nntpnnp rnrlio rKA mi fonn^pt^iir rl ^ntr^^ 

FM d I'arriere de I'ordinateur. Le connecteur FM se trouve sur la 
carte syntoniseur TV. II vous faudra peut-etre prolonger les 
extremites du cable afin d'ameliorer la reception du signal 
radio FM. 






u 

LINE 


Modem (RJ-1 1 entree ligne) 

Branchez le cable du modem (fourni avec I'ordinateur) au 
connecteur modem situe a I'arriere de I'ordinateur. Branchez 
I'autre extremite de la ligne sur une prise telephonique murale. 




i 


Video 
) analogique 


Sortie video analogique, S-video, video composite ou video en 
composantes (certains modeles uniquement) 




VGA 


Sortie VGA (affichage) 


1 






# 
CH 1 


Audio 
t numerique 

g Entree/ 

Q. 

° sortie 


Entree audio numerique 
Sortie audio numerique 
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Connexion d'une camera video numerique a I'ordinateur 



Lorsque vous connectez une camera analogique a 
I'ordinateur, utilisez les connecteurs d'entree video 
et audio qui figurent d I'avant de I'ordinateur. Les 
instructions ci-dessous concernent les cameras video 
numeriques uniquement. 

Reportez-vous d la documentation fournie avec votre 
camera video numerique. 

Mettez I'ordinateur sous tension et attendez 
que Windows XP demarre. 

2 Connectez le cable de transfert de la camera 
video numerique d un port disponible d 
I'avant ou d I'arriere de I'ordinateur. Les 
cameras video numeriques utilisent 
normalement le port FireWire (IEEE 1 394) 
ou USB. 

3 Le message Nouveau materiel detecte 
s'affiche. Patientez deux ou trois minutes, le 
temps que Windows definisse la configuration 
appropriee pour le nouveau peripherique. 
Une fois I'installation terminee, un message 
apparaTt indiquant que la camera est prete d 
I'emploi. 




I 



Si une fenetre de 
lecture automatiqu 
de camera video 
numerique apparaTt 
lorsque vous 
branchez votre 
camera, cliquez su 
Annuler. 



Si I'ordinateur ne parvient pas d identifier votre camera video numerique 



Cliquez sur demarrer dans la barre des 
tdcfies, puis sur Panneau de 
configuration. 

2 Cliquez sur Performances et 

maintenance, si cette option est offerte, 
puis double-cliquez sur Systeme. 



3 Cliquez sur I'onglet Materiel, puis sur le 
bouton Gestionnaire de peripheriques 

4 Cliquez sur le signe plus (+) en regard des 
peripheriques d'images. Le peripherique est 
pret si le nom de la camera apparaTt sous 
Peripherique d'images. Dans le cas contraire, 
appliquez la procedure suivante. 
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■ Cliquez sur le menu Action, puis sur 
Rechercher les modifications sur le 
materiel. Verifiez dans le gestionnaire de 
peripheriques s'il existe un nouvel ajout 
sous Peripherique d'images. 



■ Debranchez de I'ordinateur le cable de 
transfert de la camera video numerique et 
branchez-le d un autre port. Verifiez dans 
le gestionnaire de peripheriques s'il existe 
un nouvel ajout sous Peripherique 
d'images. 




Certains 

peripheriques ne sont 
pas livres avec 
I'ordinateur. 



Connexion d'autres peripheriques 

D'autres peripheriques peuvent se brancher d 
I'avant ou d I'arriere de votre ordinateur HP Media 
Center via les ports USB ou FireWire. Vous pouvez 
raccorder des appareils, p. ex. une imprimante, un 
scanner, une camera video, un appareil photo 
numerique, un lecteur de carte memoire et un 
assistant numerique personnel (ANP) ou un 
ordinateur portable. Reportez-vous d la 
documentation livree avec le peripherique. 
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Connexion du signal TV 



Utilisation des cables TV 



II est possible que vous deviez acheter certains 
cables separement, suivant le type de televiseur et 
de configuration du signal TV utilises. Par exemple, 
si votre televiseur est equipe d'une prise S-video, 
vous pouvez eventuellement utiliser un cable S-video 
pour brancher la sortie TV (TV out) de votre 



ordinateur au televiseur. Un cable S-video fournit 
des signaux d'image couleur et noir et blanc 
separes, et produit une image plus nette qu'un cable 
video composite. 



Cables audio et video fournis 

Votre ordinateur HP Media Center est livre avec les cables suivants. 



Cable 



n 



Nom 



Video composite 



Emetteur infrarouge (1 avec 
un syntoniseur TV unique ou 
2 avec le modele d 2 
syntoniseurs) 



Cable TV coaxial 



Cable video analogique 
(certains modeles uniquement) 



Alimentation c.a. 



Description 



Extremite RCA jaune. Branchez le cable 
d un connecteur RCA (sortie video 
composite ou entree source TV, par 
exemple). 



Cable telecommande infrarouge. Utilise 
pour les boTtiers decodeurs. 



Utilise pour I'entree TV en provenance 
des decodeurs de television par cable ou 
d'antennes. 



Utilise avec un connecteur de sortie video 
analogique. Fournit une entree S-video, 
video composite et video en 
composantes (certains modeles 
uniquement). 



Noir 125 V% 10 A. 



Les cables supplementaires doivent etre achetes 
separement. 



■ 
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Selectionnez la source 
du signal 
correspondant au 
televiseur dans les 
para metres du 
programme Media 
Center. 
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Cables audio et video facultatifs non fournis 



II est possible que les cables supplementaires 

suivants soient necessaires. Votre ordinateur 

HP Media Center n'est pas livre avec ces cables. 



Cable 


Noiyi 


n^crnnliAn 




n 

d 


-9) 

* D 

d 


Diviseur 


Utilise avec un cable coaxial pour des 
antennes VHF et UHF. 


m 

c 






DVI-I ou DVI-D 


Sortie video numerique. Permet de connecter 
un moniteur ou un televiseur compatible HDTV 
via un connecteur DVI-I ou DVI-D. 




Stereo RCA 


RCA, extremites rouge et blanche. Utilise pour 
les connecteurs d'entree/sortie audio. 




Video en 
composantes 


RCA, extremites rouge et blanche. Branchez 
le cable dans un connecteur de sortie video 
en composantes, par exemple. Utilise pour la 
video en composantes progressive. 


fflE*|3 


S-video 


Y/C, 4 broches. Branchez le cable d un 
connecteur S-video (sortie S-Video ou entree 
source TV, par exemple). 
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Utilisation du cable video 
analogique 

(Certains modeles uniquement) 




Analog Video 



Si vous utilisez le cable video analogique pour 
connecter I'ecran d I'ordinateur, vous devez 
brancher le cable puis positionner I'interrupteur de 
sortie du cable de facon d ce qu'il corresponde d la 
sortie video appropriee. Si vous utilisez des cables 
de composantes video, vous devez egalement regler 
la resolution du televiseur ou du peripherique 
d'affichage sur le cable video analogique. 

Pour utiliser le cable de video analogique : 

Verifiez que I'alimentation de I'ordinateur est 
debranchee. 

2 Connectez le cable video analogique au 
connecteur de sortie viedo analogique d 
I'arriere de I'ordinateur. 

3 Si vous utilisez un cable S-video ou un cable 
video composite pour connecter I'ecran d 
I'ordinateur, reglez I'interrupteur etiquete 

« Output » (Sortie) entre les fleches vers les 
connecteurs S-video et video composite (A). 
Voir (D) ci-dessus. Passez d I'etape 7. 



RESERVED 

1080i 
720p 

480p/576p 




ALL OFF- 4801/ 576i ONLY 



Si vous utilisez des cables de video en 
composantes pour connecter I'ecran d 
I'ordinateur, reglez I'interrupteur etiquete 
« Output » (Sortie) entre les fleches vers les 
trois connecteurs de composantes (Y, Pb et Pr, 
A). Voir (E) ci-dessus. Passez d I'etape 5. 



6 



l<? 



RESERVED 

1080i 

720p 

480p/576p 



ALL OFF- 4801/ 576i ONLY 



5 Consultez la documentation de I'ecran pour 
connaTtre la resolution optimale. 



■ 



Reportez-vous au 
guide Demarrer ici 
pour plus de 
renseignements sur 
les diverses 
possibilites de 
connexions pour 
I'affichage. 
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Reglez I'interrupteur de facon a ce qu'il 
corresponde a la resolution de I'ecran. Placez 
I'interrupteur 2 (1080i), 3 (720p), ou 4 
(480p/576p) en position « On » (Active, C). 
Vous pouvez egalement laisser tous les 
interrupteurs en position « Off » (Desactive) 
pour obtenir la resolution 480i/576i 
uniquement. 




^ ALLOFF-4801/576iONLY 

V J 



7 Branchez les cables S-video, video composite 
ou video en composantes au cable video 
analogique, puis d I'arriere de I'ordinateur. 

8 Branchez I'alimentation et allumez 
I'ordinateur. 

9 Si la resolution est incorrecte, eteignez 
I'ordinateur et debranchez I'alimentation. 

I 0 Deplacez I'interrupteur approprie sur le cable 

video analogique en position « On » afin de 
definir la nouvelle resolution. 

II Branchez I'alimentation et allumez 
I'ordinateur. 



Connexion du signal source TV 




Le nombre et la 
disposition des 
connecteurs peuvent 
varier en fonction des 
modeles. 



Connectez le signal source TV au moyen du 
connecteur coaxial TV In (entree) ou du connecteur 
d'entree S-video/video composite. 

Branchez I'extremite du cable coaxial en 
provenance du televiseur ou du cable de television 
mural dans le connecteur d I'arriere de I'ordinateur, 
puis faites tourner I'extremite du cable pour le serrer. 

-Ou - 

Branchez un cable dans le connecteur d'entree 
S-video ou video composite d I'arriere de 
I'ordinateur ; utilisez un cable S-video (non fourni) 
ou le cable video composite. Branchez I'autre 
extremite du cable d votre boTtier decodeur de 
reception ou autre appareil assurant le signal 
source TV. 



Vous devez egalement brancher des cables audio 
(non fournis) entre votre boTtier decodeur de 
reception, le connecteur d'entree audio droit (rouge) 
et le connecteur d'entree audio gauche (blanc) d 
I'arriere de I'ordinateur, si votre boTtier decodeur est 
dote d'une sortie S-video ou video composite. 

Reportez-vous d Connecteurs du panneau avant a la 
page 7 et Connecteurs du panneau arriere a la 
page 8. 

Vous devez egalement connecter le cable de 
I'emetteur si vous utilisez un boTtier decodeur. Voir 
Raccordement du telecapteur a la page 1 8. 
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Branchement a deux syntoniseurs 
(Certains modeles uniquement) 

Si votre ordinateur HP Media Center est equipe de 
deux syntoniseurs, vous devez connecter une 
seconde entree si vous utilisez un decodeur cable ou 
satellite. Si vous utilisez une antenne ou un cable 
standard, le signal est dirige vers les deux 
syntoniseurs de maniere interne. Dans le cas 
contraire, connectez un second boTtier decodeur au 
deuxieme groupe de connecteurs sur le panneau 
arriere. 

Dans le cas d'une configuration d deux 
syntoniseurs, les deux sources TV doivent etre du 
meme type : television par cable, cable numerique, 
television par satellite ou antenne. Les deux sources 



TV doivent egalement avoir la meme 
programmation de chames ; par exemple, si vous 
utilisez deux sources TV satellites, toutes deux 
doivent fournir exactement les meme chaTnes. Tous 
les services d'affichage et de programmation TV 
sont fournis par I'intermediaire du Guide des 
programmes TV dans Media Center, et les deux 
sources TV doivent en consequence utiliser un Guide 
des programmes TV identique. 

L'ordinateur HP Media Center vous permet 
d'enregistrer des emissions et de regler les chaTnes 
de television. II existe deux configurations de 
syntoniseur pour l'ordinateur HP Media Center : 



Un seul syntoniseur TV 


Un syntoniseur TV unique permet de regarder ou d'enregistrer une 
emission d la fois. 


Deux syntoniseurs 


Vous pouvez utiliser deux entrees TV, si votre ordinateur est equipe de 
I'option d deux syntoniseurs. Vous pouvez regarder une emission sur 
une chame pendant que Media Center enregistre une emission sur une 
autre chame. Vous pouvez egalement enregistrer deux emissions 
differentes en meme temps. 
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Raccordement du telecapteur 

Le telecapteur est un petit dispositif qui se branche 
sur I'ordinateur afin de permettre ^interaction entre 
la telecommande et le programme Media Center. 

Si vous disposez d'un boTtier decodeur de 
reception cable, satellite ou autre permettant 
le controle du signal TV, raccordez le cable de 
controle du telecapteur (emetteur) (A) dans le 
connecteur (1) d I'arriere du telecapteur. 

2 Retirez la bande de protection collee sur 
I'extremite du cable (B), puis appliquez 
I'extremite du cable sur la fenetre du recepteur 
infrarouge distant du boTtier decodeur de 
reception cable (C). 



Branchez le cable du telecapteur dans un 
connecteur USB (D) d I'arriere de I'ordinateur. 

Placez le telecapteur de facon d pouvoir 
facilement utiliser la telecommande. (Un 
emplacement ideal serait sur le moniteur ou le 
bureau.) 
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Connexion du signal source TV 

Lorsque vous beneficiez d'une configuration existante 

Cette section decrit comment connecter I'ordinateur 
d une configuration existante pour votre signal 
source TV. 



Prise murale au magnetoscope et au televiseur d I'aide du cable coaxial 

Retirez le cable coaxial d I'entree du magnetoscope 
et connectez-le d I'entree d'un repartiteur de signal 
de cable coaxial (non compris, disponible aupres 
de magasins d'electronique). Connectez deux 
cables coaxiaux aux prises de sortie du repartiteur. 
Connectez I'un de ces cables d I'entree du 
magnetoscope et I'autre au connecteur du televiseur 
situe d I'arriere de I'ordinateur. 
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Prise murale vers bottier decodeur cable ou satellite 

vers magnetoscope et televiseur a I'aide d'un cable coaxial 



Retirez le cable coaxial d I'entree du magnetoscope 
et connectez-le a I'entree d'un repartiteur de signal 
de cable coaxial (non compris, disponible aupres 
de magasins d'electronique). Connectez deux 
cables coaxiaux aux prises de sortie du repartiteur. 



Connectez I'un de ces cables a I'entree du 
magnetoscope et I'autre au connecteur du televiseur 
situe d I'arriere de I'ordinateur. Veillez d connecter 
le cable de la telecommande et du telecapteur 
(emetteur) et placez-le sur le decodeur de reception 
ou le boTtier satellite. Vous pouvez ainsi changer de 
chaTne sur le boTtier par le biais de I'ordinateur. Voir 
Raccordement du telecapteur a la page 18. 
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Configuration existante 



Ajoutez I'ordinateur avec un repartiteur 









• 














M 



N 




A Mur 

B Cable 

C Cable coaxial 

D Entree du boTtier decodeur/ 
satellite 

E Sortie du boTtier decodeur/ 
satellite 

F Entree Magnetoscope (In) 

G Sortie Magnetoscope (Out) 

H Entree TV (In) 

J Entree Repartiteur (In) 

K Sortie Repartiteur (Out) 

L Entree TV (TV In) d I'arriere c 
I'ordinateur 

M Cable du telecapteur 

N Telecapteur 



Prise murale au boTtier decodeur de reception cable ou au boTtier satellite par le 
cable TV au magnetoscope et au televiseur d I'aide d'un cable S-video ou video 
composite entre le boTtier et le magnetoscope ou le televiseur 



Ne detachez aucun cable de I'installation en 
place. 

2 Branchez un cable supplementaire : 

■ A I'aide d'un cable S-video (non compris) : 
Connectez un cable S-video 
supplementaire d une deuxieme sortie sur 
le boTtier decodeur de reception ou le 
boTtier satellite. Branchez I'autre bout du 
cable au connecteur d'entree S-video d 
I'arriere de I'ordinateur. 

- Ou - 

m A I'aide d'un cable video composite : 
Connectez un cable video composite 
supplementaire d une deuxieme sortie sur 
le boTtier decodeur de reception ou le 
boTtier satellite. Connectez I'autre extremite 



du cable au cable S-video ou adaptateur 
video composite ; connectez I'adaptateur 
au connecteur d'entree S-video d I'arriere 
de I'ordinateur. 

Lorsque vous utilisez un cable video composite 
ou S-video, vous devez aussi brancher des 
cables audio (non fournis) rattaches d votre 
boTtier satellite ou boTtier decodeur de 
reception aux connecteurs d'entree audio d 
droite (rouge) et d gauche (blanc) d I'arriere 
de I'ordinateur. 

Veillez d connecter le cable de la 
telecommande et du telecapteur et placez-le 
sur le decodeur de reception ou le boTtier 
satellite. Vous pouvez ainsi changer de chame 
sur le boTtier par le biais de I'ordinateur. Voir 
Raccordement du telecapteur a la page 1 8. 
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Configuration existante 
A 



B 



Ajout de I'ordinateur 
A 





Mur 
Cable 

Entree du boitier decodeur/satellite 
Sortie du boitier decodeur/satellite 
Cable S-video ou composite 
Entree Magnetoscope (In) 
Sortie Magnetoscope (Out) 
Entree TV (In) 

Ajoutez un cable S-video ou 
composite avec un repartiteur 

K Entree S-video d I'arriere de 
I'ordinateur 

L Cable du telecapteur 

M Telecapteur 
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Utilisation d'un televiseur comme moniteur 



Si votre ordinateur Media Center est equipe d'une 
sortie video pour televiseur (certains modeles 
uniquement), vous pouvez le brancher d un 
televiseur pour y afficher I'ecran de I'ordinateur. 
Avec cette fonctionnalite de sortie TV, vous pouvez 



faire afficher I'ecran de I'ordinateur sur un 
televiseur, regarder des films sur DVD ou jouer d des 
jeux en utilisant I'ecran du televiseur. II s'agit d'une 
fonctionnalite en option. 



Cables pour le raccordement d un televiseur 

Pour brancher un televiseur sur votre ordinateur, il 
vous faudra peut-etre un cable video et un cable 
audio. Le type du cable video dont vous avez 
besoin depend du televiseur : 

■ Si votre televiseur est equipe d'un connecteur 
d'entre S-video, il vous faut un cable S-video. 



Si votre televiseur possede une prise video 
composite, il vous faut un cable video 
composite et, suivant le modele de la prise 
situee d I'arriere de I'ordinateur, un cable 
adaptateur S-video. 



Raccordement d un televiseur 




Deux connecteurs 
S-video peuvent se 
trouver a I'arriere de 
I'ordinateur : sortie 
S-video sur la carte 
graphique (certains 
modeles uniquement) 
et entree video sur la 
carte syntoniseur TV. 



Eteignez I'ordinateur. 

2 Branchez le cable TV en suivant la procedure 
adaptee aux prises de votre televiseur. 



Si votre televiseur est equipe d'une prise 
S-video, branchez un cable S-video (A, non 
fourni) au connecteur d'entree S-video du 
televiseur et au connecteur de sortie S-video 
(B) d I'arriere de I'ordinateur (certains 
modeles uniquement). 
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Si votre televiseur et I'ordinateur sont tous 
deux dotes d'une prise video composite, 
branchez un cable video composite (A) au 
connecteur d'entree video du televiseur et au 



connecteur de sortie video composite (C) 
I'arriere de I'ordinateur (certains modeles 
uniquement). 




u u 



Allumez le televiseur et selectionnez la source 
d'entree video TV ; reportez-vous d la 
documentation de votre televiseur. 



Activez I'image TV. 



Utilisation de I'Assistant Installation de Media Center pour 
la configuration facultative de I'ecran TV 




Si vous choisissez 
I'option Afficher les 
reglages 

automatiques, I'ecran 
peut s'eteindre ou 
sembler s'arreter 
pendant une 
vingtaine de 
secondes. Attendez 
que I'ecran de 
I'assistant 
reapparaisse, puis 
choisissez Ne 
modifier aucun 
reglage, cliquez sur 
Suivant et passez a 
I'etape suivante de 
cette procedure. 



Si votre television est connectee a I'ordinateur a 
I'aide d'une interface video composite ou S-Video, 
I'assistant Installation de Media Center ne peut pas 
effectuer automatiquement les reglages pour I'ecran 
de television. 

Le reglage automatique est propose lors de la 
configuration facultative, lors de I'utilisation de 
I'option « Optimiser I'affichage de Media Center d 
I'ecran ». Au lieu d'utiliser I'assistant pour effectuer 
le reglage automatique, utilisez les proprietes du 
Bureau Windows. 

La procedure suivante decrit la marche d suivre lors 
de I'utilisation de I'assistant Installation de Media 
Center, et indique comment utiliser les proprietes du 
Bureau Windows pour effectuer le reglage de 
I'ecran de television : 

Lors de la configuration facultative avec 
I'assistant d'installation de Media Center, 
apres avoir selectionne Optimiser 
I'affichage de Media Center d I'ecran, 

choisissez votre type d'ecran sous la rubrique 
Indiquez votre type de peripherique 
d'affichage et le Type de connexion de I'ecran 
de television, en procedant comme suit : 

■ Si vous choisissez I'option Video 
composite ou S-video, cliquez sur 
Suivant, puis continuez la configuration 
avec I'etape 2. 

■ Si vous choisissez I'option DVI ou VGA ou 
Composante (YPbPr), vous avez termine 
cette procedure. Continuez d utiliser I'assistant 
pour regler I'ecran du televiseur. 

2 Sur I'ecran suivant, selectionnez Conserver 
mes reglages actuels et continuer, puis 
cliquez sur Suivant. Ne selectionnez pas 
I'option Afficher les reglages 
automatiques. 



Continuez d utiliser I'assistant jusqu'd ce que 
celui-ci ait termine, puis fermez ou reduisez la 
fenetre de Media Center. 

Cliquez avec le bouton droit sur une zone 
libre du bureau Windows et choisissez 
Proprietes. 

Cliquez sur I'onglet Parametres, puis sur le 
bouton Avance situe sous cet onglet. 

Selectionnez I'onglet intitule GeForce 6600 
ou Ecrans ATI, suivant votre modele 
d'ordinateur. Si I'onglet affiche est GeForce 
6600, consultez Modification de I'affichage 
avec une carte graphique GeForce 6600 a la 
page 27. Si I'onglet affiche est Ecrans ATI, 
consultez Modification de I'affichage avec 
une carte graphique ATI a la page 27. 
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Modification de I'affichage avec une carte graphique 
GeForce 6600 



Suivez les instructions de la section Utilisation 
de I'Assistant Installation de Media Center 
pour la configuration facultative de I'ecran TV 
a la page 26. 

2 Cliquez sur I'onglet GeForce 6600. 

3 Cliquez sur nView Display Settings 
(Parametres d'affichage nView). 



4 Cliquez sur le bouton Device Settings 
(Parametres du peripherique) afin 
d'acceder aux diverses options de reglage de 
I'ecran. 

5 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK. 

Cliquez d nouveau sur OK pour fermer la 
fenetre. 



Modification de I'affichage avec une carte graphique ATI 



Suivez les instructions de la section Utilisation 
de I'Assistant Installation de Media Center 
pour la configuration facultative de I'ecran TV 
a la page 26. 

2 Cliquez sur I'onglet Ecrans ATI. 



J Cliquez sur le bouton TV (la petite barre au- 
dessus de I'icone de televiseur). La fenetre des 
proprietes TV apparaTt. La television doit etre 
connectee d I'ordinateur. 

4 Cliquez sur I'onglet Reglages 

5 Ajustez la position ou la taille de I'ecran, puis 
cliquez sur Appliquer. 

6 Cliquez sur OK pour fermer les fenetres. 



II se peut que vous 
deviez cliquer sur le 
bouton Active (dans 
le coin gauche de la 
barre du bouton TV) 
pour qu'il apparaisse 
en vert, puis cliquer 
sur Appliquer. 
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Affichage de I'ecran de I'ordinateur sur un televiseur 

Pour afficher I'ecran de I'ordinateur sur un televiseur : 



Le type de carte video 
installee sur votre 
ordinateur determine 
comment I'ordinateur 
para metre I'option 
Sortie TV. II est 
possible que 
quelques options et 
menus de cette 
procedure different 
sur votre ordinateur. 



Assurez-vous que les cables audio et video 
sont branches avant d'allumer le televiseur et 
I'ordinateur. 

2 Allumez le televiseur. Verifiez que I'option 
d'entree video est selectionnee, et non 
I'option TV. 

3 Allumez I'ordinateur. 

4 Lorsque le bureau Windows apparaTt, cliquez 
avec le bouton droit de la souris sur une zone 
vide du bureau, puis choisissez Proprietes. 
La fenetre Proprietes d'affichage apparaTt. 

5 Cliquez sur I'onglet Parametres. 

6 Cliquez sur le bouton Avance. 



Cliquez sur I'onglet correspondent d votre 
carte graphique. Suivant les cas, cet onglet 
peut etre intitule Ecrans, Ge Force xxx, nView 
ou Peripheriques. FX xxxx correspond au 
numero de la carte graphique. 

8 Selectionnez I'option TV, puis suivez les 
instructions d I'ecran. 

Sur certains modeles d'ordinateur, il est possible de 
connecter plusieurs afficheurs (moniteur d tube 
cathodique, moniteur d ecran plat, televiseur, etc.). 
Vous pouvez alors rapidement passer d'un afficheur 
d I'autre en appuyant sur Alt+F5 (appuyez en meme 
temps sur les touches Alt et F5 du clavier). Chaque 
fois que vous appuyez sur Alt+F5, le bureau de 
I'ordinateur s'affiche sur le peripherique suivant. Si 
la combinaison Alt+F5 ne fonctionne pas, faites 
redemarrer I'ordinateur et reessayez. 



Desactivation de I'option TV 

Lorsque vous voulez debrancher le televiseur de 
I'ordinateur, il se peut que vous deviez desactiver 
I'option televiseur pour ramener I'affichage de votre 
ordinateur d sa resolution initiale. 

Pour desactiver I'option TV et voir I'affichage de 
I'ordinateur sur I'ecran d'origine : 

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 
une zone vide de I'ecran, puis choisissez 
Proprietes. 

2 Cliquez sur I'onglet Parametres. 



i Cliquez sur le bouton Avance. 
ii 

w Cliquez sur I'onglet correspondent d votre 
carte graphique. Suivant les cas, cet onglet 
peut etre intitule Ecrans, Ge Force xxx, nView 
ou Peripheriques. FX xxxx correspond au 
numero de la carte graphique. 

) Desactivez I'option TV (en choisissant le 
moniteur uniquement pour I'affichage), puis 
suivez les instructions d I'ecran. 



Debranchement du televiseur 

Desactivez I'option TV. Voir la procedure 3 Debranchez le cable video du televiseur et 

precedente, Desactivation de I'option TV a la de I'ordinateur. 

page 28. 

2 Eteignez le televiseur et I'ordinateur. 
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Configuration des haut-parleurs 

et du son 



Les ordinateurs HP Media Center sont capables 
d'utiliser de nombreux types de branchements, 
d'options de son et de configurations de haut- 
parleurs. Vous pouvez configurer votre ordinateur 
de maniere d ce qu'il utilise deux haut-parleurs 
stereo ou un systeme de haut-parleurs multivoies. 
Connectez votre systeme de haut-parleurs d 
I'ordinateur et configurez le logiciel de son selon la 



sortie sonore. Vous trouverez les instructions de 
connexion des haut-parleurs stereo sur I'affiche 
d'installation. 

Ce chapitre decrit les options les plus courantes. II 
est possible que votre systeme possede des 
composants differents. 

Les haut-parleurs peuvent etre integres au moniteur 
(certains modeles uniquement) ou vendus 
separement. 



Types de connecteurs de son 

Votre modele peut etre equipe de I'un des trois 
ensembles de connecteurs audio analogiques 
suivants, d I'arriere de I'ordinateur : 

■ Trois connecteurs 



Six connecteurs 
Carte son 



Les connecteurs utilises sont des connecteurs de 
3,5 mm (1/8 po.) permettant de relier I'arriere de 
votre ordinateur d des haut-parleurs et d des 
microphones. 

Votre systeme peut egalement etre equipe d'une 
sortie numerique distincte (certains modeles 
uniquement). 

La configuration des logiciels differe pour chaque 
ensemble de connecteurs et est decrite dans ces 
instructions. 



Connecteur 



Trois 

connecteurs 



Six connecteurs 



Description 



Votre modele d'ordinateur peut etre 
equipe d'un ensemble de trois 
connecteurs audio. Vous pouvez 
connecter jusqu'd 5.1 voies d 
I'ordinateur. Si vous souhaitez utiliser le 
son multivoie, suivez attentivement les 
instructions indiquees. 



Votre modele d'ordinateur peut etre 
equipe d'un ensemble de six connecteurs 
audio d I'arriere de I'ordinateur. Vous 
pouvez connecter jusqu'd 7.1 voies d 
I'ordinateur. 



Illustration 





Type 



Pour en savoir plus 
sur le branchement 
des haut-parleurs, 
reportez-vous a 
I'affiche d'installation 
livree avec 
I'ordinateur ou a la 
documentation 
fournie avec vos 
haut-parleurs. 



3 se refere d trois 
connecteurs 




6 se refere a six 
connecteurs 

S se refere a la 
carte son 
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V 



3 se refere d trois 
connecteurs 

6 se refere d six 
connecteurs 

S se refere d la 
carte son 



Connecteur 



Connecteur de 
la carte son 



Description 



Votre ordinateur peut etre equipe d'une 
carte son. Vous pouvez connecter jusqu'd 
5.1 voies (7.1 voies sur certains modeles) 
ou des haut-parleurs numerique d la carte 
son de I'ordinateur. 



Illustration 



Voir ci-dessous. 



Type 





Utilisez les connecteurs audio correspondent d votre modele d'ordinateur lorsque vous branchez des cables, 
comme indique dans la procedure de cablage. 

Le tableau suivant presente les connecteurs audio 
presents sur le panneau arriere de I'ordinateur. 



Connecteur audio 



® 



side 






Description 



Connecteur Side (Lateral, gris) pour les haut-parleurs 
lateraux dans une configuration d 8 haut-parleurs (7.1) 



Connecteur C/Sub (Centre/Basses, jaune) pour le haut- 
parleur central ou le caisson de basse dans une configuration 
audio multivoie. 



Connecteur Rear (Arriere, noir) pour les haut-parleurs arriere 
dans une configuration audio multivoie. 



Connecteur Out (Sortie, vert clair) pour les haut-parleurs 
avant. 



Mic (Micro, rose) permet de connecter un microphone. 
(3: Fonctionne egalement comme une sortie pour 
haut-parleur central ou caisson de basse lorsqu'une 
configuration audio multivoie est activee. 
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Connecteur audio 


Description 


3 


6 


S 












Connecteur In (Entree, bleu clair) permettant de brancher 
une source audio analogique telle qu'un lecteur de CD d 
I'ordinateur. (3: Fonctionne egalement comme une sortie 
audio lorsqu'une configuration audio multivoie est activee. 




<§ 




L^- — * J 




DIGITAL 
AUDIO OUT 

• 


DIGITAL 
AUDIO OUT 

• 


DIGITAL OUT 
• 


Digital Out (Sortie numerique, orange) permet de 
connecter un peripherique disposant d'une entree numerique 
(tel qu'un amplificateur/recepteur de salon) ou des haut- 
parleurs numerique (certains modeles uniquement). 



Configurations de 
haut-parleurs 



Vous pouvez 


configurer votre ordinateur HP Media Center de 


facon d utiliser les configurations suivantes : 


Nom 


Systeme de haut-parleurs 


Voir 


Casque 
d'ecoute 


Aucun, son desactive. 


Utilisation d'un casque d'ecoute a la 
page 49. 


2 (stereo) 


Haut-parleur gauche et droite 


Connexion de haut-parleurs 2/2. 1 voies 
a la page 32. 


2.1 


Haut-parleur gauche, haut-parleur 
droite et caisson de basse. 


Connexion de haut-parleurs 2/2. 1 voies 
a la page 32. 


4.1 


Deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs arriere et un caisson de 
basse. 


Connexion de haut-parleurs 4. 1 voies a 
la page 33. 


6/5.1 


Deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs arriere, un haut-parleur 
central et un caisson de basse. 


Connexion de haut-parleurs 5. 1 voies a 
la page 34. 


8/7.1 


Deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs arriere, deux haut-parleurs 
lateraux, un haut-parleur central et un 
caisson de basse (certains modeles 
uniquement). 


Connexion de haut-parleurs 7. 1 voies a 
la page 36. 
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Nom 


Systeme de haut-parleurs 


Voir 


ChaTne audio 


ChaTne audio de salon ou equipement 


Connexion de I'ordinateur a une chaine 


de salon 


de home cinema avec haut-parleurs 


audio de salon a la page 37. 




passifs. 




Audio 
numerique 


Haut-parleurs numeriques ou 
connecteur d'entree numerique sur le 
systeme audio. 


Connexion a la sortie audio numerique 
a la page 41 . 



Types de haut-parleurs 

Les haut-parleurs peuvent etre integres au moniteur 
(certains modeles uniquement) ou vendus 
separement. Reportez-vous a la documentation 
fournie avec les haut-parleurs. 

Votre ordinateur ne peut utiliser qu'un systeme de 
haut-parleurs actifs (alimentes). Un systeme de haut- 
parleurs actifs doit disposer de son propre cordon 
d'alimentation. Une chame audio de salon ne 
necessite pas des haut-parleurs actifs, car le 
recepteur amplifie le signal. 

Un ensemble de haut-parleurs stereo constitue un 
systeme d deux voies (gauche-droite). Un ensemble 
de haut-parleurs multivoies comprend un canal 



avant gauche-droite, un canal arriere gauche-droite, 
et eventuellement un caisson de basse et un haut- 
parleur central. Les configurations plus avancees 
comprennent egalement des haut-parleurs lateraux. 
Un caisson de basse permet d'ameliorer la qualite 
des basses. 

« .1 » indique un caisson de basse. Par exemple, le 
mode 7.1 canaux (huit haut-parleurs) utilise deux 
haut-parleurs avant (gauche-droite), deux haut- 
parleurs lateraux (gauche-droite), deux haut-parleurs 
arriere (gauche-droite), un haut-parleur central et un 
caisson de basse. 




3 se refere d trois 
connecteurs 

6 se refere d six 
connecteurs 

S se refere d la 
carte son 



Connexion de haut-parleurs 2/2.1 voies 

Pour connecter des haut-parleurs actifs gauche/ 
droite : 

-Ou - 

Pour brancher deux haut-parleurs et un caisson de 
basse (sortie 2.1 voies) : 




Eteignez I'ordinateur. 



2 Connectez le cable du haut-parleur au 

connecteur de sortie audio vert clair d I'arriere 
de I'ordinateur. 
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3 Connectez le cable au systeme audio. 

■ Dans le cas des haut-parleurs 2. 1 livres 
avec votre ordinateur (certains modeles 
uniquement), branchez le caisson de basse 
au connecteur Audio Line Out (sortie 
audio). 

4 Connectez les haut-parleurs droite et gauche 
au caisson de basse. Consultez la 
documentation des haut-parleurs pour plus de 
details. 

5 Allumez I'ordinateur. 

6 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. 

7 Allumez le systeme de haut-parleurs. 



L'etape 8 est facultative pour une configuration d 
deux haut-parleurs. 

8 Une fois les haut-parleurs connectes d 
I'ordinateur, configurez les logiciels audio 
pour la sortie sonore de votre modele 
d'ordinateur : 

■ 3 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Cestionnaire de 
son multivoie a la page 42. 

■ 6 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Gestionnaire 
d'effets sonores a la page 44. 

■ Carte son : Voir Configuration de la sortie 
audio avec une carte son a la page 47. 



Le diagramme suivant presente une configuration audio 2.1 courante : 



® 



0 




Mettez toujours votre 
ordinateur sous 
tension avant de 
mettre les haut- 
parleurs en marche. 



Connexion de haut-parleurs 4. 1 voies 

Pour connecter deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs arriere et un caisson de basse pour une 
sortie 4. 1 voies : 



Eteignez I'ordinateur. 



Connectez le cable du haut-parleur avant au 
connecteur de sortie audio vert clair 
correspondent d I'arriere de I'ordinateur. 



® D 



3 Connectez le cable du haut-parleur arriere au 
connecteur noir correspondent d I'arriere de 
I'ordinateur. 



601 



Sur les modeles d trois connecteurs, le 
connecteur d'entree audio bleu fonctionne 
comme une sortie audio arriere lorsqu'une 
configuration multivoie est activee. 




3 se refere a trois 
connecteurs 

6 se refere a six 
connecteurs 

S se refere a la 
carte son 
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4 Connectez les cables au systeme audio. 

5 Connectez les haut-parleurs droite et gauche 
au caisson de basse. Consultez la 
documentation des haut-parleurs pour plus de 
details. 

6 Allumez I'ordinateur. 

Branchez l'alimentation des haut-parleurs. 
8 Allumez le systeme de haut-parleurs. 



Une fois les haut-parleurs connectes d 
I'ordinateur, configurez les logiciels audio 
pour la sortie sonore de votre modele 
d'ordinateur : 

■ 3 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Cestionnaire de 
son multivoie a la page 42. 

■ 6 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Cestionnaire 
d'effets sonores a la page 44. 

■ Carte son : Voir Configuration de la sortie 
audio avec une carte son a la page 47. 



Le diagramme suivant presente une configuration audio 4.1 courante : 



□ □ 



® 



o 



® 



Connexion de haut-parleurs 5.1 voies 




3 se refere d trois 
connecteurs 

6 se refere a six 
connecteurs 

S se refere d la 
carte son 



Pour connecter deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs arriere, un caisson de basse et un haut- 
parleur central pour une sortie 5.1 voies : 

Eteignez I'ordinateur. 



Connectez le cable du haut-parleur avant au 
connecteur de sortie audio vert clair d I'arriere 
de I'ordinateur. 



—i 



<§ D 



Connectez le cable du haut-parleur arriere au 
connecteur noir correspondent d I'arriere de 
I'ordinateur. 



601 



Sur les modeles d trois connecteurs, le 
connecteur d'entree audio bleu fonctionne 
comme une sortie audio arriere lorsqu'une 
configuration multivoie est activee. 
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Connectez le cable du haut-parleur central ou 
du caisson de basse au connecteur jaune (ou 
aii connecteur de microphone rose) 
correspondent d I'arriere de I'ordinateur. 




5 
6 



■ Sur les modeles a 3 connecteurs, le 

connecteur de microphone rose fonctionne 
egalement comme connecteur de sortie 
pour haut-parleur central ou caisson de 
basse lorsqu'une configuration audio 
multivoie est activee. 

Connectez les cables au systeme audio. 

Connectez les haut-parleurs droite et gauche 
ainsi que le haut-parleur central au caisson de 
basse. Consultez la documentation des haut- 
parleurs pour plus de details. 



Allumez I'ordinateur. 

8 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. 

9 Allumez le systeme de haut-parleurs. 

1 0 Une fois les haut-parleurs connectes d 

I'ordinateur, configurez les logiciels audio 
pour la sortie sonore de votre modele 
d'ordinateur : 

■ 3 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Cestionnaire de 
son multivoie a la page 42. 

■ 6 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Gestionnaire 
d'effets sonores a la page 44. 

■ Carte son : Voir Configuration de la sortie 
audio avec une carte son a la page 47. 



Mettez toujours votre 
ordinateur sous 
tension avant de 
mettre les haut- 
parleurs en marche. 



diagramme suivant presente une configuration audio 5.1 courante : 



□ □ 



i(\ cAutl 

a 
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6 se refere a six 
connecteurs 




■ 



Mettez toujours voire 
ordinateur sous 
tension avant de 
mettre les haut- 
parleurs en marche. 



Connexion de haut-parleurs 7.1 voies 

Si votre ordinateur dispose de six connecteurs ou 
d'une carte son Audigy2 ZS (certains modeles 
uniquement), vous pouvez utiliser un systeme audio 
a 8/7.1 voies. Pour connecter deux haut-parleurs 
avant, deux haut-parleurs lateraux, deux haut- 
parleurs arriere, un caisson de basse et un haut- 
parleur central pour une sortie d 8/7.1 voies : 

(Certains modeles uniquement) 

Eteignez I'ordinateur. 

2 Connectez le cable du haut-parleur avant au 
connecteur de sortie audio vert clair d I'arriere 
de I'ordinateur. 




Connectez le cable du haut-parleur arriere au 
connecteur noir correspondant d I'arriere de 
I'ordinateur. 




Dans le cas d'un modele d 6 connecteurs, 
connectez le cable du haut-parleur lateral au 
connecteur gris d I'arriere de I'ordinateur. 




Connectez le cable du haut-parleur central et 
le cable du caisson de basse au connecteur 
jaune d I'arriere de I'ordinateur. 




6 Connectez les cables au systeme audio. 

Connectez les haut-parleurs avant, arriere, 
lateraux et central au caisson de basse. 
Consultez la documentation des haut-parleurs 
pour plus de details. 

8 Allumez I'ordinateur. 

9 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. 

1 0 Allumez le systeme de haut-parleurs. 

I Une fois les haut-parleurs connectes d 
I'ordinateur, configurez les logiciels audio 
pour la sortie sonore de votre modele 
d'ordinateur : 

■ 6 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Gestionnaire 
d'effets sonores a la page 44. 
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Le diagramme suivant presente une configuration audio 7.1 courante 




Connexion de haut-parleurs 7.1 voies d une carte son 

Si vous possedez une carte son et que vous desirez 
connecter des haut-parleurs 7. 1 , il vous faut acheter 
des haut-parleurs Creative Inspire T7700. 

Connexion de I'ordinateur d une chafne audio de salon 

Vous pouvez connecter votre ordinateur HP Media Voir par exemple Connexion a une chaine stereo 

Center d une chaTne audio de salon ou d 2.1 voies a la page 38, ou Connexion a une chame 

I'amplificateur/recepteur multivoie d'un equipement audio 6/5. 1 voies a la page 39. 
de home cinema, et utiliser les haut-parleurs 
existants. 
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Les cables 
adaptateurs en Y sont 
vendus separement. 



t 

A : Connecteurs du 
panneau arriere 
de I'ordinateur (3, 
6, ou carte son) 

B : Cables 

adaptateurs en Y 



C : Amplificateur/ 
Recepteur 

D : Caisson de basse 

E : Haut-parleurs 
avant (gauche et 
droite) 



Cables adaptateurs en Y 

La majorite des amplificateurs/ 
recepteurs sont equipes de connecteurs 
d'entree de type RCA. II est possible 
que vous deviez utiliser des cables 
adaptateurs en Y entre I'ordinateur et 
I'amplificateur/recepteur. Les cables 
adaptateurs en Y possedent un 
connecteur 3,5 mm (1/8 po) d une 
extremite, et deux connecteurs RCA d 
I'autre extremite. Ces cables sont 
vendus separement. 

Le nombre de cables adaptateurs en Y 
necessaires pour raccorder votre 
chaTne stereo depend du nombre de haut-parleurs 
dont vous disposez : 

Connexion a une chaTne stereo 2. 1 voies 

Le schema suivant presente une configuration 
courante pour I'utilisation de haut-parleurs passifs d 
deux voies (2.1), par I'intermediaire des 
connecteurs d'entree gauche et droite standard 
d'une chaTne stereo de salon. 




■ Ensemble de haut-parleurs 2/2. 1 voies 

1 cable adaptateur en Y 

■ Ensemble de haut-parleurs 4/4. 1 voies 

2 cables adaptateurs en Y 

■ Ensemble de haut-parleurs 6/5. 1 voies 

3 cables adaptateurs en Y 

■ Ensemble de haut-parleurs 8/7.1 voies 

4 cables adaptateurs en Y 

La connexion d'une chaTne audio de salon necessite 
generalement des cables assez longs pour 
raccorder I'ordinateur d la chaTne audio. II est 
egalement possible que vous ayez besoin d'acheter 
des cables RCA ou des cables de rallonge. 



Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est 
possible que votre installation soit differente. 



JO 




L 



D E 

Connexion de I'ordinateur a un systeme audio 2.1 voies 
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Connexion d une chame audio 6/5.1 voies 

Le schema suivant represente une configuration 
courante pour la connexion d un equipement de 
home cinema d 6/5.1 voies, necessitant la 
presence d'entrees multivoies sur I'amplificateur/ 
recepteur. 



Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est 
possible que votre installation soit differente. 





0®* 
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Connexion de I'ordinateur a un systeme audio 5.1 voies 




Connecteurs d 
I'arriere de 
I'ordinateur 
(3, 6, ou carte son) 

B : Cables 

adaptateurs en Y 

C : Amplificateur/ 
Recepteur 

D : Caisson de basse 

E : Haut-parleur 
central 

F : Haut-parleurs 
avant (gauche 
et droite) 



a 



Haut-parleurs 
arriere (gauche 
et droite) 
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I 




Les connecteurs 
d'entree sur 
I'amplificateur/ 
recepteur peuvent 
s'intituler Surround 
(son d'ombiance), 
5.1 voies, 6 voies, 
CD, DVD ou encore 
DVD In (Entree DVD). 




TV 

V 



3 se refere a trois 
connecteurs 

6 se refere a six 
connecteurs 

S se refere a la 
carte son 



•rue 



Mettez toujours 
votre ordinateur sous 
tension avant de 
mettre les 
haut-parleurs en 
marche. 



Procedure d'installation pour une chame audio 6/5.1 voies 

Pour connecter une chame audio d 6/5.1 voies d 
I'ordinateur : 



Eteignez I'ordinateur. 

2 Eteignez I'amplificateur/recepteur. 

3 Branchez le petit connecteur stereo d'un cable 
adaptateur en Y au connecteur de sortie 
audio vert clair correspondent d I'arriere de 
I'ordinateur. 



® 



D 



4- 



■ Connectez les extremites gauche et droite 
du cable adaptateur en Y aux entrees 
avant gauche (L) et droite (R) d I'arriere de 
I'amplificateur/ recepteur. 

Si vous disposez de haut-parleurs arriere, 
connectez le petit connecteur stereo d'un 
cable adaptateur en Y au connecteur d'entree 
audio (bleu) ou au connecteur de sortie de 
haut-parleurs arriere (noir) correspondent d 
I'arriere de I'ordinateur. 
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■ Connectez les extremites gauche et droite 
du cable adaptateur en Y aux entrees 
avant gauche (L) et droite (R) d I'arriere de 
I'amplificateur/ recepteur. 

Dans le cas d'une chame audio de salon 
possedant 2/2.1 voies ou plus, connectez le 
petit connecteur stereo d'un cable adaptateur 
en Y au connecteur d'entree du microphone 



(rose) ou au connecteur de haut-parleur 
central/caisson de basse (jaune) d I'arriere de 
I'ordinateur. 




■ Connectez les extremites gauche et droite 
du cable adaptateur en Y aux entrees de 
haut-parleur central/caisson de basse d 
I'arriere de I'amplificateur/recepteur 
(chame audio d 6/5.1 voies ou plus). 

■ Branchez le cable adaptateur en Y au 
connecteur du caisson de basse d I'arriere 
du recepteur, meme si vous n'utilisez pas 
de caisson de basse. 

6 Allumez I'amplificateur/recepteur. 

I Selectionnez I'entree de I'amplificateur/ 

recepteur d laquelle sont branches les cables 
adaptateurs en Y. 

8 Allumez I'ordinateur. 

9 Une fois les haut-parleurs connectes d 
I'ordinateur, configurez les logiciels audio 
pour la sortie sonore de votre modele 
d'ordinateur : 

■ 3 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Gestionnaire de 
son multivoie a la page 42. 

■ 6 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Gestionnaire 
d'effets sonores a la page 44. 

■ Carte son : Voir Configuration de la sortie 
audio avec une carte son a la page 47. 
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Connexion d la sortie audio numerique 

(Certains modeles uniquement) 

Si votre ordinateur est equipe d'une carte son et que 



vous comptez connecter le recepteur audio-video de 
votre chame de salon d la sortie audio numerique, 
branchez les connecteurs stereo de 3,5 mm au 
connecteur de sortie numerique de la carte son. 



Connectez I'extremite stereo RCA 3,5mm du cable 
adaptateur en Y au connecteur d'entree numerique 
du recepteur audio-video. Si la fiche stereo RCA 
rouge ne fonctionne pas, essayez la fiche stereo 
blanche. L'un des connecteurs n'est pas utilise. 




Pour connecter une sortie numerique, votre 
ordinateur doit etre equipe d'un connecteur de 
sortie numerique sur la carte son ou sur le panneau 
arriere. II n'est pas necessaire de connecter les 
sorties pour haut-parleurs multivoies si la sortie 
numerique est utilisee. 

Pour connecter des haut-parleurs numeriques : 
Eteignez I'ordinateur. 

2 Reliez le connecteur de sortie numerique du 
panneau arriere de I'ordinateur au connecteur 
d'entree numerique (S/PDIF) des haut-parleurs 
ou de la chaTne audio numeriques. 



- DIGITAL 
O AUDIO OUT 



□ 



o 
c 



3 Allumez I'ordinateur. 

4 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. 

5 Allumez le systeme de haut-parleurs. 



Une fois les haut-parleurs connectes d 
I'ordinateur, configurez les logiciels audio 
pour la sortie sonore de votre modele 
d'ordinateur : 

■ Carte son avec sortie numerique et 

3 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Cestionnaire de 
son multivoie a la page 42. Suivez les 
instructions donnees pour I'activation de la 
sortie audio numerique. 

■ Carte son avec sortie numerique et 

6 connecteurs : Voir Configuration de la 
sortie audio avec le Cestionnaire 
d'effets sonores a la page 44. La sortie 
audio numerique est dejd activee comme 
sortie par defaut. 

■ Carte son : Voir Configuration de la sortie 
audio avec une carte son a la page 47. 
Suivez les instructions donnees pour 
I'activation de la sortie audio numerique. 



I 



9 



3 se refere a trais 
connecteurs 

6 se refere a six 
connecteurs 

S se refere a la 
carte son 
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Configuration de la sortie audio 



Les logiciels suivants permettent de configurer la 
sortie audio pour votre configuration de haut- 
parleurs. Utilisez les logiciels correspondent d votre 
modele : 

■ Gestionnaire de son multivoie (Multi-channel 
Sound Manager, 3 connecteurs) 

■ Gestionnaire d'effets sonores (Sound Effect 
Manager, 6 connecteurs) 



Parametres des haut-parleurs Creative 
(carte son) 

Media Center (tous les systemes) 
Lecteur WinDVD (tous les systemes) 



Configuration de la sortie audio avec le Gestionnaire de 
son multivoie 

Suivez la procedure ci-dessous apres avoir installe 
et connecte les haut-parleurs, si votre modele 
dispose de 3 connecteurs. 

Pour configurer la sortie audio multivoie sur les 
ordinateurs equipes du Gestionnaire de son 
multivoie : 



Cliquez sur demarrer dans la barre des 
taches. 

2 Choisissez Tous les programmes. 

3 Cliquez sur Multi-channel Sound 

Manager (Gestionnaire de son multivoie). La 
fenetre de configuration du son multivoie 
apparaTt, affichant I'un des cinq ecrans de 
controle. 

■ Effet sonore — Permet de choisir les 
options d'environnement. 

■ Egaliseur — Permet d'egaliser les 
frequences audio. 

■ Configuration des haut-parleurs — 

Permet de choisir le nombre de haut- 
parleurs. Un selecteur de connecteurs 
audio indique la configuration des haut- 
parleurs. 



Test des haut-parleurs — Permet de 
tester tous les haut-parleurs connectes afin 
de verifier que la configuration est 
correcte. 

General — Affiche les informations 
concernant le son et le pilote logiciel. 



Cliquez sur I'onglet Configuration des 
haut-parleurs dans la partie superieure de 
la fenetre afin d'ouvrir les ecrans de controle. 
Vos haut-parleurs doivent etre connectes pour 
que cet onglet soit visible. 

Selectionnez I'option decrivant le nombre de 
haut-parleurs de votre systeme, par exemple 
mode haut-parleurs 2/2.1 voies ou 
mode haut-parleurs 6/5.1 voies. 

Activez la sortie audio numerique si vous 
souhaitez I'utiliser. Activation de la sortie 
audio numerique avec le Gestionnaire de son 
multivoie (facultatifj a la page 43. 



42 Manuel d'initiation d I'ordinateur HP Media Center 



7 Cliquez sur OK. 

8 Testez les haut-parleurs. Cliquez sur I'onglet 
Configuration des haut-parleurs, et 

suivez les instructions a I'ecran. 



7 Configurez la sortie audio pour Media 

Center. Configuration du son multivoie pour 
Media Center a la page 48. 

0 Configurez la sortie audio pour le lecteur 
WinDVD. Configuration du son pour le lecteur 
WinDVD a la page 48. 



Activation de la sortie audio numerique avec le Gestionnaire de son 
multivoie (facultatif) 

Votre ordinateur doit etre equipe d'un connecteur de 
sortie audio numerique sur son panneau arriere. 



Pour activer la sortie audio numerique : 

Executez les operations 1 a 5 de la procedure 
precedente, « Configuration de la sortie audio 
avec le Gestionnaire de son multivoie ». 

2 Cochez Activer la sortie audio 
numerique. L'option Sortie numerique et 
analogique est automatiquement selectionnee. 

3 Branchez le connecteur de sortie audio 
numerique a I'arriere de I'ordinateur d 
I'entree audio numerique de votre chame 
audio de salon. 

4 Selectionnez I'entree audio numerique de 
votre chaTne audio. 

5 Cliquez sur OK. 



6 Testez les haut-parleurs, en ecoutant un CD 
par exemple. Si vous effectuez le test avec un 
DVD, il vous faudra d'abord configurer 
WinDVD. Voir Configuration du son pour le 
lecteur WinDVD a la page 48. 

7 Configurez la sortie audio pour Media 
Center. Configuration du son multivoie pour 
Media Center a la page 48. 

Configurez la sortie audio pour le lecteur 
WinDVD. Configuration du son pour le lecteur 
WinDVD a la page 48. 

Si vous selectionnez Activer la sortie audio 

numerique, le volume du microphone n'est plus 
muet, et la source d'enregistrement est reglee dans 
Mixage stereo. Si vous placez le microphone trop 
pres des haut-parleurs, un effet de retour sonore 
risque de se produire. 
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Gestionnaire d'effets sonores 



Le Gestionnaire d'effets sonores affiche I'un des 
ecrans de controle suivants : 

■ Effets sonores — Permet de configurer les 
parametres d'environnement et d'egaliseur. 
Vous pouvez selectionner un environnement tel 
que Under Water (Sous I'eau) ou 
Auditorium. Pour utiliser I'egaliseur, cliquez 
sur le bouton d'activation au centre de la 
commande circulaire de cet outil. Vous 
pouvez cliquer sur un bouton preconfigure 
(notamment Pop ou Live) ou choisir 
manuellement des parametres et les 
enregistrer pour les choisir rapidement dans le 
futur. 

■ Configuration des haut-parleurs — 

Permet de selectionner le nombre de haut- 
parleurs, d'afficher le guide de raccordement, 
et de tester les haut-parleurs par un appui sur 
le bouton Test des haut-parleurs. Si un 



connecteur apparaTt avec un texte grise dans 
le guide de connexion, ce connecteur n'est 
pas utilise pour la configuration de haut- 
parleurs selectionnee. Configuration de la 
sortie audio avec le Gestionnaire 
d'effets sonores a la page 44. 

■ Audio numerique — Permet d'activer ou 
de desactiver la sortie audio numerique et de 
selectionner la frequence de sortie numerique. 
Desactivation de la sortie audio numerique a 
I'aide du Gestionnaire d'effets 

sonores (facultatifj a la page 46. 

■ Assistant audio — Aide I'utilisateur d 
effectuer les branchements sur le panneau 
avant. Ecrans de controle du Gestionnaire 
d'effets sonores a la page 45. 



Configuration de la sortie audio avec le Gestionnaire d'effets sonores 




Si le peripherique 
correspondant d 
votre configuration 
n'apparaTt pas, 
modifiez le reglage 
des haut-parleurs 
dans la fenetre 
Configuration des 
haut-parleurs. 



Suivez la procedure ci-dessous apres avoir installe 
et connecte les haut-parleurs, si votre modele 
dispose de 6 connecteurs. 

Pour configurer la sortie audio multivoie sur les 
ordinateurs equipes du Gestionnaire d'effets 
sonores : 

Cliquez sur demarrer dans la barre des 
taches. 

2 Cliquez sur Panneau de configuration. 

3 Cliquez sur Sons, voix et peripheriques 
audio (ou sur Sons et peripheriques 
audio). 



4 Cliquez sur Gestionnaire d'effets 
sonores. Une fenetre s'ouvre. 

5 Cliquez sur un bouton en haut de la fenetre 
pour voir I'ecran de controle correspondant. 
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Ecrans de controle du Gestionnaire d'eff< 

■ Effets sonores — Permet de configurer les 
parametres d'environnement et d'egaliseur. 
Vous pouvez selectionner un environnement tel 
que Under Water (Sous I'eau) ou 

Auditorium. Pour utiliser I'egaliseur, cliquez 
sur le bouton d'activation au centre de la 
commande circulaire de cet outil. Vous 
pouvez cliquer sur un bouton preconfigure 
(notamment Pop ou Live) ou choisir 
manuellement des parametres et les 
enregistrer pour les choisir rapidement dans le 
futur. 

■ Configuration des haut-parleurs — 

Permet de selectionner le nombre de haut- 
parleurs, d'afficher le guide de raccordement, 
et de tester les haut-parleurs par un appui sur 
le bouton Test des haut-parleurs. 

L'absence de texte descriptif pour un 
connecteur dans le guide de raccordement 



sonores 

indique que ce connecteur n'est pas utilise 
pour la configuration de haut-parleurs 
selectionnee. 

■ Audio numerique — Permet de 
selectionner la sortie audio numerique et la 
frequence de son numerique pour les 
connecteurs audio numeriques de I'ordinateur. 

■ Assistant audio — Ouvre une fenetre 
affichant le panneau de connexion sur I'avant 
de I'ordinateur. Pour fermer cette fenetre sans 
lancer I'assistant, cliquez sur OK. 

Pour activer I'assistant audio : 

Verifiez que la case Enable jack detection (Activer 
la detection de connecteur) est bien selectionnee 
pour activer I'assistant. Cliquez sur OK pour fermer 
la fenetre. 



Utilisation de I'Assistant audio du Gestionnaire d'effets sonores (6 connecteurs) 

L'assistant audio du Gestionnaire d'effets sonores 
peut vous aider a effectuer les branchements audio 
sur le panneau avant. 



Pour utiliser I'Assistant Audio : 

Allumez I'ordinateur. 

2 Cliquez sur demarrer dans la barre des 
taches. 

3 Choisissez Panneau de configuration. 

4 Cliquez sur Sons, voix et peripheriques 
audio (ou sur Sons et peripheriques 
audio). 

3 Cliquez sur Gestionnaire d'effets 

sonores. Une fenetre s'ouvre. 



8 



Cliquez sur Assistant audio. Une fenetre 
affichant le panneau de connexion avant de 
I'ordinateur apparaTt. 

Cochez la case Enable jack detection 

(Activer la detection de connecteur) pour 
activer I'assistant. 

Branchez les cables des haut-parleurs aux 
connecteurs d I'avant de I'ordinateur. 
L'affichage du panneau avant indique les 
cables correctement inseres dans les 
connecteurs. 



Fermez la fenetre. 
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Reconfiguration des connecteurs du pa 

Pour effectuer la reconfiguration avec I'assistant 
audio (6 connecteurs) 

Lorsque I'assistant audio est active, vous pouvez 
reconfigurer le connecteur de microphone et le 
connecteur de casque d'ecoute d I'avant de 
I'ordinateur pour qu'ils remplissent d'autres 
fonctions. Ces deux connecteurs sont des prises 
audio universelles. Lorsque vous y branchez un 
cable, I'Assistant vous demande de selectionner 
dans une liste la fonction desiree pour le cable, 

Suivez les etapes 1 d 7 de la procedure 
precedente, « Ecrans de controle du 
Gestionnaire d'effets sonores ». 

Lorsque vous branchez un cable, I'assitant 
vous demande de selectionner le 
peripherique que vous venez de connecter 
dans une liste. 

3 Fermez la fenetre. 



iu avant 

puis configure le connecteur audio universel afin 
qu'il execute la fonction choisie. Les fonctions 
disponibles sont : 

■ Sortie haut-parleurs stereo (« out ») 

■ Entree microphone (« in ») 

■ Casque d'ecoute (entree) 

■ Entree audio (« Line in ») 







-«»»— ' 
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Deactivation de la sortie audio numerique a I'aide du Gestionnaire d'effets 
sonores (facultatif) 

Pour desactiver la sortie audio numerique : 



Suivez les etapes 1 d 6 de la procedure 
Configuration de la sortie audio avec le 
Gestionnaire d'effets sonores a la page 44. 

2 Cliquez sur le bouton Audio numerique. 
Selectionnez Sortie numerique 
desactivee (vous pouvez egalement 
selectionner Digital-in to Digital-out pass 
through mode, Mode de transfert entree 
numerique vers sortie numerique). 



O Fermez la fenetre. 

Si vous selectionnez Activer la sortie audio 

numerique, la coche dans la case Muet du 
reglage du volume du microphone disparaTt, la 
source d'enregistrement est fixee sur Stereo Mix, et 
si vous placez le microphone trop pres des haut- 
parleurs, une contre-reaction peut se produire. 
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Configuration de la sortie audio avec une carte son 



Suivez ces etapes apres avoir installe et branche les 
haut-parleurs. 

Pour configurer la sortie audio multivoie des 
ordinateurs equipes d'une carte son Creative Sound 
Blaster Audigy : 

Cliquez sur demarrer dans la barre des 
tdches. 

2 Selectionnez Tous les programmes. 

3 Selectionnez Creative, SoundBlaster 
Audigy 2. Cliquez sur Parametres des 
haut-parleurs Creative. La fenetre de 
configuration des haut-parleurs apparaTt. 

4 Selectionnez une configuration de haut- 
parleurs dans le menu deroulant haut- 
parleurs/Casque d'ecoute. Choisissez une 
configuration de haut-parleurs (de 2/2.1 
voies d 8/7. 1 voies). 

Activez la sortie audio numerique si vous 
souhaitez I'utiliser. Activation de la sortie 
audio numerique avec une carte son 
(facultatif) a la page 47. 



6 Cliquez sur le bouton Canal pour tester les 
haut-parleurs. 

7 Reglez les parametres de volume des haut- 
parleurs d partir de I'ordinateur. Cliquez sur le 
bouton Calibrer. L'assistant s'ouvre. Suivez 
les instructions donnees par l'assistant. 

8 Fermez la fenetre. 

9 Configurez la sortie audio pour Media 
Center. Configuration du son multivoie pour 
Media Center a la page 48. 

1 0 Configurez la sortie audio pour le lecteur 

WinDVD. Configuration du son pour le lecteur 
WinDVD a la page 48. 



Activation de la sortie audio numerique avec une carte son (facultatif) 

Pour activer la sortie audio numerique : 



Executez les operations 1 d 4 de la procedure 
precedente, « Configuration de la sortie audio 
avec une carte son ». 

2 Cochez la case Sortie numerique 
uniquement. 

3 Branchez le connecteur de sortie audio 
numerique d I'arriere de I'ordinateur d I'entree 
audio numerique de votre chame audio de 
salon. 

4 Selectionnez I'entree audio numerique de 
votre chame audio. 

Testez les haut-parleurs avec un DVD. 



6 Reglez les parametres de volume des haut- 
parleurs d partir de I'ordinateur. Cliquez sur le 
bouton Calibrer. L'assistant s'ouvre. Suivez 
les instructions donnees par l'assistant. 

7 Fermez la fenetre. 

8 Configurez la sortie audio pour Media 
Center. Configuration du son multivoie pour 
Media Center a la page 48. 

9 Configurez la sortie audio pour le lecteur 
WinDVD. Configuration du son multivoie pour 
Media Center a la page 48. 
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Configuration du son multivoie pour Media Center 



Suivez ces etapes apres avoir installe, branche et 
configure les haut-parleurs. 

Pour configurer la sortie audio multivoie pour Media 
Center : 

Cliquez sur demarrer dans la barre des 
tacfies, faites defiler la liste, puis selectionnez 
Media Center. 

2 Cliquez sur Parametres, cliquez sur DVD. 
Faites defiler la liste et cliquez sur Audio. 

Selectionnez Configuration des haut- 
parleurs. 



4 Selectionnez votre configuration de haut- 
parleurs en cliquant sur (+) ou (-). Si vous 
selectionnez Analogique-2 canaux, 

choisissez le mode d utiliser avec (+) et (-) 

5 Cliquez sur Enregistrer 

6 Fermez la fenetre. 



Configuration du son pour le lecteur WinDVD 



Suivez ces etapes apres avoir installe, branche et 
configure les haut-parleurs. 

Le logiciel InterVideo WinDVD (certains modeles 
uniquement) est configure pour une sortie d deux 
haut-parleurs (stereo). Pour entendre tous les haut- 
parleurs durant I'enregistrement de films DVD avec 
un systeme audio multivoie, modifiez les proprietes 
audio de WinDVD en fonction de votre 
configuration de haut-parleurs (si votre logiciel 
InterVideo WinDVD peut faire fonctionner plus de 
deux canaux). 

Si vous desirez ecouter un DVD en stereo, vous 
pouvez modifier les proprietes audio de WinDVD 
en fonction la sortie audio du DVD enregistre. 



1 



Inserez un DVD. 



- Ou - 



Cliquez sur demarrer, choisissez Tous les 
programmes, InterVideo WinDVD, 
InterVideo WinDVD Player, puis cliquez 
sur InterVideo WinDVD. La fenetre video 
de WinDVD apparaTt. 



£ Avec le bouton droit de la souris, cliquez 
n'importe ou dans la fenetre video de 
WinDVD, puis cliquez sur Configuration. 

Une fenetre de configuration s'ouvre. 

3 Cliquez sur I'onglet Audio. 

4 Selectionnez Configuration de la sortie 
audio. Choisissez Analogique ou 
Numerique (S/PDIF). Cliquez sur 
Appliquer. 
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Selectionnez Configuration des haut- 

parleurs. Cliquez sur I'option correspondant 
au nombre de haut-parleurs de votre systeme 
multivoie. 



Vous pouvez cliquer sur le bouton Test pour 
tester le bon fonctionnement des haut-parleurs. 
Le son en provenance des haut-parleurs 
devrait etre audible. Cliquez sur Arreter, 
puis sur OK. 



Utilisation d'un casque d'ecoute 

Votre ordinateur possede un connecteur de 
casque d'ecoute (vert clair) d I'avant. Ce i| |i 
connecteur est indique par une icone de 
casque d'ecoute. 



Vous pouvez egalement connecter le 
casque au connecteur de sortie audio (vert 
clair) d I'arriere de I'ordinateur. 




Utilisation de haut-parleurs d 2.1 voies 

Sur les modeles utilisant des haut-parleurs d 2.1 
voies, reperez le connecteur du casque d'ecoute du 
cote droit du haut-parleur principal. Lorsque le 
casque est branche, le son des haut-parleurs et du 
caisson de basse est desactive. 

Utilisation de haut-parleurs 6/5.1 d 8/ 
7.1 voies 

Sur les modeles equipes de haut-parleurs d 5.1 
voies ou plus, le connecteur pour casque d'ecoute 
se situe sur le cote droit de la tour de controle. 



Si la tour de controle affiche HP (pour « headphones », 
ou casque d'ecoute), le casque d'ecoute est active et 
tous les haut-parleurs sont desactives. 

■ Appuyez sur le bouton d'alimentation de la 
tour de controle et maintenez-le enfonce 
quelques secondes pour activer le son des 
haut-parleurs. 

■ Appuyez brievement sur le bouton On (Mise 
en marche) pour activer les ecouteurs. 



Selection des peripheriques d'enregistrement 
(6 connecteurs uniquement) 



Pour selectionner un peripherique d'enregistrement 
de son : 

Cliquez sur demarrer dans la barre des 
taches. 

2 Choisissez Panneau de configuration. 

3 Cliquez sur Sons et peripheriques audio 
(ou sur Sons, voix et peripheriques 
audio). La fenetre Sons et peripheriques 
audio apparaTt. 



4 Cliquez sur I'onglet Audio. Une fenetre 
s'ouvre. 

5 Sous la rubrique Enregistrement de son, 
selectionnez un peripherique 
d'enregistrement, Realtek HD Front Pink Jack. 
(Connecteur avant rose Realtek HD). 

6 Cliquez sur OK. 

7 Fermez la fenetre. 
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Resolution des problemes de son 



Si vos haut-parleurs n'emettent pas de son, verifiez 
ce qui suit : 

■ Verifiez les reglages du volume et du 
silencieux. Voir Utilisation d'un casque 
d'ecoute a la page 49. 

■ Verifiez les connexions de cables sonores. 

■ Reinstallez les pilotes de la carte son en 
utilisant Reinstallation d'applications HP. Voir 
Reinstallation d'applications dans le Guide de 
garantie et de support. 



m Reconfigurez le logiciel audio sur le son 
d'ambiance (« surround »). 

■ Utilisez des haut-parleurs actifs alimentes, ou 
des haut-parleurs avec un amplificateur. 

■ Certains logiciels produisent un son faible, 
meme lorsque le bouton de volume est au 
maximum. Si c'est le cas, double-cliquez sur 
I'icone Volume de la barre des taches et 
augmentez le volume. 
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Utilisation des peripheriques de 

rordinateur 



Utilisation du clavier 

Votre ordinateur est livre avec un clavier standard 
ou un clavier sans fil. 

Un clavier standard se branche d la prise clavier d 
I'arriere de I'ordinateur. 



Un clavier sans fil (certains modeles seulement) 
comprend un dispositif recepteur/emetteur qui 
remplace le cable connecteur pour communiquer 
avec votre ordinateur. Le temoin lumineux du 
recepteur indique que le recepteur est actif. 

Le clavier comporte des touches standard, des 
temoins lumineux et des boutons speciaux. 



Boutons speciaux du clavier 

II est possible que votre clavier ne dispose pas de 
tous les boutons indiques. 

Boutons d'acces 



Icone 



Fonction 



Description ou fonction 



Veille 



Met I'ordinateur en mode veille pour une economie d'energie 

ou Ten fait sortir. II peut y avoir un delai de 

10 d 30 secondes avant que I'ecran ne reapparaisse. 



INFO 



Ouvre le module Centre d'aide et de support. 



Internet 



Ouvre votre navigateur Internet. Peut etre reconfigure pour 
ouvrir n'importe quel logiciel ou aller sur n'importe quel 
site Web. 



(Q^ Rechercher Ouvre un moteur de recherche Internet. Peut etre reconfigure 

pour ouvrir n'importe quel logiciel ou aller sur n'importe quel 
site Web. 



^««^ Courrier Ouvre un programme de messagerie electronique. Peut etre 

electronique reconfigure pour ouvrir n'importe quel logiciel ou aller sur 

n'importe quel site Web. 



"hp 



Club 



Club HP 



Etablit un lien avec un site Web HP. 
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La molette du volume 
tourne indefiniment, 
meme apres que le 
niveau maximum a 
ete atteint. 



Le nombre, 
I'emplacement et 
I'etiquetage des 
boutons peuvent 
varier selon le 
modele du clavier. 



. f 

Si vous cliquez sur 
I'option Restaurer les 
boutons par defaut 
sous I'onglet Boutons, 
le systeme 
reconfigure tous les 
boutons Internet avec 
les parametres par 
defaut. 



Commandes multimedia ou Boutons de lecture 



Icone 


Etiquette 


Description 


A 


Ejection 1 
et Ejection 2 


Ouvre ou ferme le plateau de discjue des lecteurs opticjues. 


• 


Enr. 


Demarre I'enregistrement sur le support choisi. 


■ 


Arret 


Arrete la lecture. 


►II 


Lecture/pause 


Suspend ou reprend la lecture. 




Prec. 


Revient en arriere dans la lecture. 


►►I 


Suivant 


Avance dans la lecture. 




Volume 
— ou — 


Le bouton du volume permet de regler le volume des haut- 
parleurs. 


4 *>» 


Volume 


Boutons de volume 


* <§> i( 


Muet 


Active/desactive le son de I'ordinateur. 



Configuration des boutons du clavier 



Cliquez sur demarrer sur la barre des 
taches, choisissez Panneau de 
configuration, puis cliquez sur 
Imprimantes et autres peripheriques, 

si I'option existe. 

2 Double-cliquez sur Clavier. 

3 Dans la fenetre Proprietes du clavier qui 

apparaTt, cliquez sur I'onglet Boutons. 

4 Double-cliquez sur le bouton d modifier. 



5 Choisissez la fonction du bouton sur la liste 
deroulante. Tapez le nom d afficher et 
I'adresse (pour un site Web, tapez I'adresse 
complete du site dans le champ Adresse). 

: Cliquez sur OK. 

/ Dans I'onglet Boutons, cliquez sur 

Appliquer. Repetez les etapes 4 d 6 pour les 
autres boutons. 

8 Cliquez sur OK une fois que vous avez 
termine. 
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Utilisation de la telecommande 



Utilisez la telecommande pour ouvrir le programme 
Media Center, regarder la television, enregistrer des 
emissions televisees, regarder des emissions 
televisees prealablement enregistrees et ecouter de 
la musique, regarder des films ou des videos. 

Utilisez la telecommande d une distance maximale de 
8 m (26 pieds) du telecapteur et d un maximum de 
22,5 degres du centre (45 degres au total) du 
telecapteur. 

Depannage de la telecommande 

Si la telecommande ne fonctionne pas : 

■ Assurez-vous que les piles sont correctement 
inserees dans la telecommande. 

■ Assurez-vous que la zone de reception du 
telecapteur (recepteur infrarouge) n'est pas 
bloquee. 

■ Orientez la telecommande d un angle inferieur d 
45 degres et d moins de 8 metres (26 pieds) de 
distance. 

■ Si une touche reste enfoncee quand vous appuyez 
dessus, debranchez le telecapteur du port USB, 
attendez une minute, puis rebranchez le 
telecapteur. Si le probleme persiste, essayez de 
changer les conditions d'eclairage dans la piece 
ou de modifier I'emplacement du telecapteur. 

■ Appuyez sur le bouton Entree de la 
telecommande apres avoir change de chaTne. 



Pour utiliser la telecommande, il vous suffit de la 
pointer vers le telecapteur et d'appuyer sur le 
bouton Demarrer. 





La telecommande 
fonctionne avec des 
piles alcalines. 



■ Pointez la telecommande vers le telecapteur et 
appuyez sur un bouton. Le voyant rouge 
devrait s'illuminer legerement sur le 
telecapteur. Si la lumiere apparaTt, le 
probleme provient certainement du logiciel 
Media Center. Fermez Media Center, 
redemarrez I'ordinateur, puis ouvrez de 
nouveau Media Center. 



■ Si la telecommande fonctionne au sein de 
Media Center, mais pas pour changer de 
chaTne, vous devez reconfigurer les 
parametres du logiciel Media Center pour le 
boTtier decodeur de reception cable ou 
satellite. 
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Lecteur de carte memoire 




A 



Lorsque le temoin 
d'utilisation clignote, 
n'essayez pas 
d'enlever la carte. 
Ceci pourrait 
entramer la perte de 
donnees. 



Les appareils photo numeriques et autres appareils 
a images numeriques utilisent des cartes memoire, 
ou supports, pour stacker des fichiers d'images 
numeriques. Le lecteur de carte memoire (en option) 
permet de lire et d'enregistrer sur plusieurs types de 
carte memoire et sur le lecteur de disque IBM 
Microdrive. 



Le lecteur de carte memoire se trouve a I'avant de 
I'ordinateur. II est equipe de quatre fentes qui 
acceptent les cartes memoire et le lecteur de disque 
Microdrive. 





Certaines cartes 
memoire, telles que 
les cartes 

CompactFlash Ultra/ 
III, ne sont pas 
compatibles avec le 
lecteur de carte 
memoire de votre 
ordinateur HP Media 
Center. 



A SmartMedia/xD C 

B Temoin d'utilisation (indique qu'une 

lecture ou un enregistrement de donnees D 

est en cours) g 



MMC/SD (MultiMedia Card/Secure 
Digital) 

CompactFlash l/ll ou Microdrive 

MS/MS Pro (Memory Stick ou Memory 
Stick Pro) 



Carte 


Insertion de la carte 


Emplacement sur le 
lecteur a 4 fentes 


Carte CompactFlash de type 1 


Bord du receptacle 


(trous) 


D (Fente inferieure gauche) 


Carte CompactFlash de type II 


Bord du receptacle 


(trous) 


D (Fente inferieure gauche) 


Lecteur de disque Microdrive d'IBM 


Bord du receptacle 


(trous) 


D (Fente inferieure gauche) 


Carte memoire Secure Digital (SD) 


Vers le haut 




C (Fente superieure droite) 


MultiMedia Card (MMC) 


Vers le haut 




C (Fente superieure droite) 


Carte memoire Memory Stick (MS) 


Vers le haut 




E (Fente inferieure droite) 


Carte memoire Memory Stick (MS-PRO) 


Vers le haut 




E (Fente inferieure droite) 


Carte memoire SmartMedia (SM) 


Vers le haut 




A (Fente superieure 
gauche) 


Carte xD 


Vers le haut 




A (Fente superieure 



gauche) 
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Formatage d'une carte memoire 

Si vous n'avez pas utilise la carte memoire, il vous 
faut probablement d'abord la formater. 

Formatez vos cartes memoire avec votre 
appareil photo numerique. Suivez les 
instructions fournies avec votre appareil photo 
numerique. HP vous recommande de formater 
les cartes memoire a partir de votre appareil 
photo numerique. 

- Ou - 

Inserez le support dans la fente adequate du 
lecteur jusqu'd ce qu'il bute et se verrouille en 
place. Le temoin d'utilisation du lecteur de 
carte s'allume et I'ordinateur detecte 
automatiquement le support. 



2 Cliquez sur demarrer, puis sur Poste de 
travail. 

3 Sous Peripheriques de stockage amovibles, 
cliquez avec le bouton droit de la souris sur 
I'icone correspondent d la carte memoire. 

4 Selectionnez Format, puis tapez un nom de 
label dans le champ d'etiquette. Pour garantir 
une compatibility optimale, selectionnez FAT 
dans les parametres de systeme de fichiers. 

5 Cliquez sur demarrer. 

6 Cliquez sur OK dans la fenetre Formatage 
termine, puis sur Fermer. 



I 



Certaines cartes 
memoire ont une 
position de 
verrouillage. Pour 
afficher ou editer vos 
photos, veillez a ce 
que la carte memoire 
soit en position 
deverrouillee. 



Utilisation du lecteur de carte memoire 

Si vous n'avez pas utilise la carte memoire, il vous 
faut probablement d'abord la formater. Voir 
Formatage d'une carte memoire a la page 55. Vous 
pouvez inserer plusieurs cartes memoire 
simultanement dans les fentes appropriees. Chaque 
lecteur dispose de sa propre lettre de lecteur. 
Lorsque vous inserez un support, il est possible que 
le label change pour indiquer le titre du support, s'il 
en existe un. 

Enfoncez completement le support dans la 
fente. Le temoin d'utilisation du lecteur de 
carte s'allume, et I'ordinateur detecte 
automatiquement la carte. 

2 Une fenetre de lecture automatique s'ouvre. 
Selectionnez un programme pour acceder d 
vos fichiers. L'ordinateur ouvre un programme 
pour que vous puissiez acceder au contenu du 
support. Vous pouvez copier des fichiers 
depuis ou vers le support. 

-Ou- 



St la fenetre de lecture automatique ne s'ouvre 
pas, vous pouvez cliquer sur demarrer, sur 
Poste de travail, puis double-cliquez sur 
I'icone de carte memoire pour afficher les 
fichiers de la carte memoire. 

Lorsque vous avez termine, cliquez avec le 
bouton droit de la souris sur I'icone du lecteur, 
selectionnez Ejecter, assurez-vous que le 
temoin d'utilisation est allume sans clignoter, 
puis retirez le support. Lorsque le temoin est 
allume sans clignoter, e'est qu'aucune lecture 
ou enregistrement sur le support n'est en cours. 



Lorsque le temoin 
d'utilisation clignote, 
n'essayez pas 
d'enlever la carte. 
Ceci pourrait 
entramer la perte de 
donnees. 
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Comprendre le temoin d'utilisation 

Le temoin d'utilisation du lecteur de carte memoire 
est eteint lorsqu'il n'y a aucune carte inseree dans 
I'une ou I'autre des quatre fentes. 

Le voyant s'allume lorsque une carte est inseree 
dans I'une des fentes. Le voyant clignote lorsque des 
donnees sont transferees entre la carte et 
I'ordinateur. 




Munies d'une cle, les 
cartes CompactFlash 
et Microdrive ne 
peuvent etre inserees 
incorrectement. 
Inserez le rebord du 
receptacle (orifices) 
de cette carte dans la 
fente. 



Depannage du lecteur de carte memoire 

Si vous avez des problemes de lecture ou d'ecriture 
sur une carte memoire, essayez ce qui suit : 

■ Veillez d ce que le commutateur lecture/ 
ecriture de la carte memoire, s'il est 
disponible, soit configure sur Autorisation 
d'ecriture. 

■ Verifiez que le volume des donnees que vous 
stockez n'excede pas la limite de stockage de 
la carte memoire. 

■ Assurez-vous que la carte memoire est 
compatible : CompactFlash de type I et II, IBM 
Microdrive, Memory Stick, Memory Stick Pro, 
MultiMedia Card, Secure Digital, SmartMedia 
ou xD media. 

■ Assurez-vous que la carte memoire est 
entierement inseree dans la fente appropriee. 



Retirez la carte memoire et examinez avec 
une lampe de poche si les broches d 
I'interieur de la fente vide sont tordues. Si des 
broches sont tordues au point de toucher une 
autre broche, remplacez le lecteur de carte 
memoire ou faites reparer votre ordinateur. 
Apres avoir eteint I'ordinateur, redressez les 
broches legerement tordues d I'aide d'un stylo 
d bille d pointe fine retractable. 

Inspectez les extremites des cartes memoire 
pour voir si quelque chose pourrait faire 
obstruction d une bonne connexion. Nettoyez 
les contacts avec un chiffon non pelucheux 
legerement imbibe d'alcool. Remplacez la 
carte memoire si necessaire. 



56 Manuel d'initiation a I'ordinateur HP Media Center 



UHlitaire Supprimer le peripherique en toute securite 

Si vous ouvrez accidentellement la fenetre 
Supprimer le peripherique en toute securite, cliquez 
sur Fermer. 



Supprimer le peripherique en toute securite 



Si vous cliquez sur Arreter quand I'option 
Peripherique de stockage de masse USB est 
selectionnee, le systeme d'exploitation ne sera plus 
capable de reconnaTtre le lecteur de carte memoire. 
II vous faudra redemarrer I'ordinateur afin qu'il 
puisse de nouveau identifier le lecteur. 



Selectionnez: le peripherique que vous voulez deconnecter ou ejecter, 
puis cliquez sur Arreter. Lorsque Windows vous en informera, vous pourrez 
deconnecter le peripherique de votre ordinateur en toute securite. 



Peripherique? rraterids : 



Peripherique de stockage de masse L SB 



Peripherique de stockage de masse U S B a E rnplacement 0 



Pfopfietes 



Q Afficher les composants de peripherique? 



Utilisation de la baie d'accueil ou de la baie de stockage 

Votre ordinateur peut etre equipe d'une baie 
d'accueil (certains modeles uniquement) situee sur le 
dessus de I'ordinateur. Vous pouvez utiliser la baie 
d'accueil pour : 



■ Ranger des CD, DVD, ou cartes memoire. 

■ Installer un peripherique dans la baie, tel que 
la station d'accueil d'un appareil photo 
numerique. 

■ Installer un capot special (en option) ainsi 
qu'une station d'accueil pour appareil photo 
numerique et un appareil photo numerique HP 
(appareils photo et station d'accueil HP 
vendus separement). 

■ Installer un capot special (en option) et une 
station d'accueil pour iPod (iPod et station 
d'accueil vendus separement). 

La configuration de cette baie vous permet de 
placer un peripherique, puis de faire passer le cable 
de donnees USB ou FireWire (IEEE 1 394) ainsi que 



le cordon d'alimentation sous le capot superieur et 
de les brancher dans les connecteurs d I'arriere de 
I'ordinateur. 




A 



■ 



Dans la fenetre 
Supprimer le 
peripherique en toute 
securite, ne cliquez 
pas sur Arret quand 
Peripherique de 
stockage de masse 
USB est selectionne. 
Vous risqueriez de 
supprimer la 
reconnaissance par le 
systeme 

d'exploitation du 
lecteur de carte 
memoire de votre 
ordinateur. Vous 
devez redemarrer 
votre ordinateur pour 
pouvoir utiliser de 
nouveau votre 
lecteur. 
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La station d'accueil 
pour appareil photo, 
les cables de 
I'appareil photo 
numerique, les capots 
pour I'ordinateur, 
I'appareil photo 
numerique HP et sa 
fixation sont des 
elements optionnels 
vendus separement. 



La patte se fixe a la 
base de la station 
d'accueil. La patte de 
fixation est fournie 
avec I'appareil photo 
numerique. 



Installation d'une station d'accueil pour appareil photo numerique HP 

L'ordinateur HP Media Center est livre avec une 
baie pour station d'accueil pour appareil photo et 
deux couvercles. Cette baie est concue pour 
heberger une station d'accueil pour appareil photo 
HP et plusieurs appareils photos numeriques HP. 

Pour installer une station d'accueil pour appareil 
photo numerique HP : 

Appuyez doucement sur le couvercle du 
rangement de CD et faites-le glisser pour 
I'ouvrir. 

2 Placez la station d'accueil pour appareil 
photo (A) sur le dessus de l'ordinateur. 

3 Placez la patte de fixation (Bj livree avec 
votre appareil photo numerique sur la station 




Faites passer les cables (C) livres avec votre 
station d'accueil d travers le tunnel de 
cables, de I'arriere vers I'avant de 
l'ordinateur. Tirez les cables vers le centre. 
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Branchez les cables 



Branchez le cable USB a I'arriere 

de I'ordinateur. L'emplacement des ports 

USB depend du modele d'ordinateur. 

Branchez les connecteurs rouge et jaune 
(non illustres) au televiseur si vous desirez 
afficher les prises de vue de I'appareil 
photo sur un ecran de television (en 
option). 

Branchez le cordon d'alimentation d une 
prise electrique. 

Reportez-vous au mode d'emploi livre avec 
la station d'accueil de I'appareil photo HP. 




Placez le bon couvercle de station d'accueil 
(D) sur le haut de I'ordinateur. Orientez 
doucement le bord du couvercle. 

Placez I'appareil photo numerique HP (E) 
dans la station d'accueil. 

Suivez les instructions du mode d'emploi 
livre avec la station d'accueil de I'appareil 
photo. 
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■ 



Y 



L'iPod, sa station 
d'accueil, ses cables 
et le capot de 
I'ordinateur sont des 
elements optionnels 
vendus separement. 



Installation d'une station d'accueil pour iPod 

Pour installer une station d'accueil pour iPod : 

Appuyez doucement sur le couvercle du 
rangement de CD et faites-le glisser pour 
I'ouvrir. 

2 Placez la station d'accueil pour iPod (H) sur 
le dessus de I'ordinateur. 



Faites passer le cables USB livre avec votre 
station d'accueil d travers le tunnel des 
cables, de I'arriere de I'ordinateur vers 
I'avant. Tirez le cable jusqu'au centre et 
connectez-le a I'arriere de la station 
d'accueil de I'iPod (K). 
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4 Branchez le cable USB d I'arriere 
de I'ordinateur. 



Reportez-vous a la documentation fournie 
avec I'iPod. 
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Connexion du reseau local sans fil 



YY 

V 



Le connecteur 
d'antenne du reseau 
local sans fil se situe 
au-dessous du 
ventilateur ou dans 
I'un des logements 
d'entree/sortie a 
I'arriere de 
I'ordinateur. 



(Certains modeles uniquement) 

Vous pouvez connecter votre ordinateur HP Media 
Center a un resean sans fil 802.1 1 b/g. Une 
antenne externe est fournie avec votre ordinateur. 
Vous devez brancher cette antenne afin de pouvoir 
vous connecter au reseau sans fil. II faut pour cela 
un reseau local sans fil preexistant ainsi qu'une 
connexion d Internet (contactez votre fournisseur de 
services Internet pour plus de details). 

Vous pouvez creer un reseau sans fil en utilisant 
votre ordinateur HP Media Center comme point 
d'acces sans fil, ou encore utiliser votre ordinateur 
comme client si un reseau sans fil existe deja. 

L'antenne externe, fournie avec votre systeme, peut 
etre connectee au module 802.1 1 pour une 
meilleure portee et une sensibilite radio accrue. 



Vissez l'antenne du reseau local sans fil dans 
le connecteur correspondent d I'arriere de 
I'ordinateur. 

2 II se peut qu'il faille eloigner I'extremite de 
l'antenne de I'ordinateur pour ameliorer la 
reception du signal. 
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Depannage 



Si vous avez besoin d'aide concernant des problemes d'ordre general rencontres avec votre ordinateur, 
reportez-vous d : 



La documentation fournie avec votre 
ordinateur, qui contient des conseils de 
depannage. 

Les pages de la section qui suit. 



Son 

Les haut-parleurs ne produisent aucun son. 

■ Verifiez que les reglages de volume sont 
corrects et que le son n'est pas desactive 
(option Muet). Voir Configuration des haut- 
parleurs et du son a la page 29. 

■ Verifiez les connexions de cables sonores. 



Les sujets d'aide du Centre d'aide et de 
support. Appuyez sur le bouton Aide de votre 
clavier, ou cliquez sur demarrer dans la 
barre des taches, puis selectionnez Aide et 
support. 



Reinstallez les pilotes de la carte son en 
utilisant Reinstallation d'applications. 
Consultez la section Reinstallation 
d'applications de la documentation fournie 
avec I'ordinateur. 

Reconfigurez le logiciel de facon d utiliser le 
son d'ambiance (« surround »). 



V 

Si vous avez besoin 
d'informations 
supplementaires sur 
le fonctionnement 
ou le depannage de 
Media Center, 
consultez les fichiers 
d'aide en ligne de 
Media Center 
fichiers Aide 
support d partir 
menu demarrer. 



• ncniers 
ine de 
r ou les 
et 

irtir du 
rrer. 



Le son d'ambiance (« surround ») ne fonctionne pas. 
(Certains modeles uniquement) 

Configurez les logiciels audio de facon d ce qu'ils 
utilisent les haut-parleurs ambiophoniques. Reportez- 
vous aux procedures de la section Configuration de 
la sortie audio avec une carte son a la page 47. 



Video 

Lorsque j'appuie sur une des touches multimedia ou une touche speciale de mon 
clavier, rien ne se produit. 

Verifiez la configuration des boutons. Pour 
configurer les boutons, reportez-vous d 
Configuration des boutons du clavier a la page 52. 



J'utilise un televiseur avec Media Center, mais rien ne s'affiche. 

Verifiez que le televiseur est connecte d I'ordinateur activee. Voir Utilisation d'un televiseur comme 
et que I'option d'affichage sur un televiseur est moniteur a la page 24. 
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Le logiciel a cesse de fonctionner. 

Pour reinstaller un logiciel, reportez-vous aux 
sections traitant de la reinstallation du systeme et 
d'applications dans la documentation fournie avec 



votre ordinateur. Si le logiciel a ete fourni sur CD, 
suivez les instructions accompagnant le programme 
pour le reinstaller. 



Des erreurs de codec se produisent lorsq 

Codec est une abbreviation de compresseur- 
decompresseur. Un codec est un logiciel ou materiel 
utilise pour compresser et decompresser des fichiers 
audio ou video. 

Si une erreur codec est renvoyee lorsque vous lisez 
un fichier audio, ouvrez le fichier dans le lecteur 
Windows Media. Si vous avez configure le lecteur 



je lis certains fichiers. 

Windows Media pour le telechargement 
automatique des fichiers codec et que le codec 
correct est disponible, votre fichier pourra etre lu. 
Vous devez etre connecte d Internet pour telecharger 
des fichiers codec. 



L'ordinateur n'arrive pas a afficher certains fichiers video 

■ Votre fichier est peut-etre altere ou sous format 
non pris en charge. Ouvrez le fichier video 
dans un logiciel de montage video, p. ex. 
WinDVD Creator, puis enregistrez le fichier 
sous un format pris en charge. 



II se peut qu'il y ait un probleme au niveau du 
codec. Pour plus d'informations, ouvrez I'aide 
du lecteur Windows Media, puis effectuez 
une recherche sur codec. 

Si un message d'erreur indiquant que les 
fichiers necessaires d I'affichage de la video 
sont absents ou endommages apparaTt, suivez 
la procedure suivante : 

a Cliquez sur demarrer ; cliquez avec le 
bouton droit de la souris sur Poste de 
travail, puis selectionnez Proprietes. 

b Cliquez sur I'onglet Materiel, puis sur le 
bouton Gestionnaire de 
peripheriques 

C Cliquez sur le signe Plus (+) d cote de 
Controleurs audio, video et jeu. 

d Double-cliquez sur le tuner TV. 



Cliquez sur I'onglet Pilote, puis sur le 
bouton Mettre le pilote a jour. 



f Choisissez Installer a partir d'un 
emplacement specifique, puis cliquez 
sur Suivant. 



g Desactivez la case d cocher Rechercher 
dans les medias amovibles. 

lb Cliquez sur Inclure cet emplacement 
dans la recherche, puis sur le bouton 
Parcourir. 

I Cliquez sur le signe Plus (+) d cote des 
repertoires suivants, et dans I'ordre 
suivant : 

■ Poste de travail. 
> C:/ 

■ Pilotes 

j Cliquez sur le bouton OK, sur Suivant, 
puis sur Terminer une fois les pilotes mis 
d jour. 

Redemarrez l'ordinateur. 
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Systeme et materiel 

Ma telecommande ne fonctionne pas. 

Voir Depannage de la telecommande a la page 53. 



Mon telecapteur ne recoit pas de signal de la telecommande. 



Si le voyant rouge ne s'illumine pas legerement 
lorsque vous pointez la telecommande vers le 
telecapteur et que vous appuyez sur le bouton OK, 
essayez la procedure suivante : 



1 

2 
3 



Cliquez sur demarrer ; cliquez avec le 
bouton droit de la souris sur Poste de 
travail, puis selectionnez Proprietes. 

Cliquez sur I'onglet Materiel, puis sur 
Gestionnaire de peripheriques 



Cliquez sur le signe plus 
Controleurs USB. 



d cote de 



4 Si eHome Infrared Receiver figure dans la liste 
sous Controleurs USB, c'est que Windows 
detecte le recepteur infrarouge correctement. 
Dans le cas contraire, passez d I'etape 
suivante. 

5 Debranchez I'extremite du cable USB sur le 
telecapteur de I'ordinateur et branchez-la au 
meme port USB. 

6 Deconnectez tous les autres peripheriques 
USB, laissez le telecapteur branche, puis 
redemarrez I'ordinateur. Une fois que le 
telecapteur apparaTt dans la fenetre 
Gestionnaire de peripheriques, reconnectez 
les autres peripheriques USB. 



Votre systeme est 
muni d'un 
commutateur de 
selection permettant 
d'utiliser une 
alimentation en 
115\ou 230%. 
Ce commutateur a ete 
regie sur la tension 
appropriee pour le 
pays ou la region ou 
le materiel a ete 
initialement vendu. 
Si vous placez le 
commutateur de 
tension sur la 
mauvaise position, 
vous risquez 
d'endommager votre 
ordinateur et 
d'annuler toute 
garantie implicite. 
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Le lecteur de carte memoire refuse de lire ma carte. 

■ Assurez-vous que la carte memoire est 



Le lecteur de carte memoire est un dispositif 
qui utilise la tache « Supprimer le 
peripherique en toute securite ». Cette tache 
apparaTt sous forme d'icone dans la barre 
d'etat, a cote de I'heure. Ne cliquez pas sur 
Arreter dans la fenetre Supprimer le 
peripherique en toute securite. Si vous cliquez 
sur Arreter, le lecteur est deconnecte. Si cela 
se produit, redemarrez I'ordinateur. 

N'inserez ni ne sortez de carte memoire 
quand le voyant clignote. Cela pourrait 
entraTner une perte de donnees ou 
endommager la carte de facon permanente. 

Formatez la carte memoire avant de I'utiliser. 
Voir Formatage d'une carte memoire a la 
page 55. 

Certaines cartes sont munies d'un interrupteur 
de lecture/ecriture ou de securite. Assurez- 
vous que I'interrupteur de lecture/ecriture est 
regie sur Autorisation d'ecriture avant de 
tenter un enregistrement de donnees. 

Verifiez que le volume des donnees que vous 
stockez n'excede pas la limite de stockage de 
la carte. 



compatible : CompactFlash (1, 2 et 
Microdrive), Memory Stick, Memory Stick Pro, 
MultiMedia, Secure Digital, SmartMedia 
ou XD. 

Assurez-vous que la carte memoire est 
entierement inseree dans la fente appropriee. 

Retirez la carte memoire lorsque le voyant ne 
clignote pas, et eclairez I'interieur de la fente 
avec une lampe de poche. Si des broches sont 
pliees, remplacez le lecteur de carte memoire, 
ou faites reparer votre ordinateur si une 
broche en touche une autre. Pour redresser 
des broches legerement pliees, utilisez la 
pointe d'un stylo d bille fin, I'ordinateur etant 
eteint. 

Inspectez les extremites des cartes memoire 
pour voir si quelque chose pourrait faire 
obstruction d une bonne connexion. Nettoyez 
les contacts avec un chiffon non pelucheux 
legerement imbibe d'alcool. Remplacez la 
carte memoire si necessaire. 
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telecapteur 65 
telecommande 65 
documentation 

guides en ligne 2 

E 

enregistrement 

videos d'une camera video numerique 1 1 , 37 
erreur 
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connexion du signal source TV avec un boTtier 

decodeur de reception et un magnetoscope 

20 

conseils de configuration 1 

initiation 1 

mise en marche 3 

protection d I'aide d'un logiciel antivirus 4 
raccordement du telecapteur 1 8 

P 

parametres 

telecommande et telecapteur 65 
peripheriques 

branchement 1 2 
piles 

installation dans la telecommande 53 
type pour la telecommande 53 
programme de recherche des virus 4 

R 

reseau local 
antenne 62 

s 

sauvegarde des donnees de I'ordinateur 4 

scanner, branchement 12 

son 

bouton Muet 52 
problemes de 63 

utilisation de cables son supplementaires 1 



68 Manuel d'initiation d I'ordinateur HP Media Center 



souris 

connecteur 8 
station d'accueil pour appareil photo numerique, 

installation 58 
stereo 

branchement a I'ordinateur 37 
systemes de haut-parleurs 29 

T 

telecapteur 65 

branchement 1 8 

utilisation 53 
felecommande 

portee 53 

type de pile d utiliser 53 

utilisation 53 
transfert d'informations d'un ancien ordinateur 

vers un nouveau 4 
tuner TV 

raccordement du televiseur d I'ordinateur 24 
signal source 1 6 



TV 

affichage de I'ecran de I'ordinateur sur un 

televiseur 28 
branchement 24 
configuration 28 

connexion du signal source TV 1 6, 1 9, 22 
deconnexion 28 
desactivation de I'option TV 28 
utilisation comme moniteur 24 

u 

USB 

connecteur 7, 8 
Ufilitaire Supprimer le peripherique en toute 

securite 57 
utilitaires logiciels 2 

V 

video, utilisation de cables video supplementaires 
1 

videos 

utilisation des videos amateurs 1 1 
videos amateurs 1 1 , 37 
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